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L
A

S
E

R
 P

R
O

D
U

C
T

L
’h

o
rloge

T
U

N
E

R
 N

U
M

É
R

IQ
U

E

1
C

onnectez le câble d'alim
entation à la prise

m
urale.

2
O

uvrez le com
partim

ent des piles et placez-y
soit une pile.

•
R

em
placez la pile une fois par an,ou aussi

souvent que cela est nécessaire.

Les piles contiennent des substances
chim

iques et doivent donc être traitées
com

m
e des déchets spéciaux.

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase 

M
ise en

/h
o

rs service et ch
o

ix d
es 

fo
n

ctio
n

s 
1

A
ppuyez sur P

O
W

E
R

.
➜

Le systèm
e se com

m
ute sur la dernière

source sélectionnée.
2

Pour sélectionner la source souhaitée,
appuyez à une ou plusieurs reprises sur
S

O
U

R
C

E
.

A
ctivatio

n
 d

u
 m

o
d

e h
o

rloge 
1

A
ppuyez sur P

O
W

E
R

.

C
o

n
so

m
m

atio
n

 électriq
u

e d
u

 m
o

d
e

h
o

rloge
.........................

.3.5W

L
u

m
in

o
sité à l'A

ffich
age

1
A

ppuyez une fois ou répétitivem
ent sur

B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

.
➜

La lum
inosité à l'affichage est m

odifiées suiv-
ant la séquence:

É
levé

➟
Faible

➟
É

levé

R
églage de l’horloge

L'horloge utilise un form
at de 24 heures.

1
En m

ode horloge,appuyez sur
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

.
➜

Les chiffres de l'horloge clignotent.
➜

A
u bout de 10 secondes d'inactivité,le

m
ode de réglage de l'horloge est désac-

tivé sans aucun enregistrem
ent.

2
M

aintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois
sur la touche H

O
U

R
/M

IN
pour régler les

heures et les m
inutes.

3
A

ppuyez sur P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
pour

confirm
er le réglage.

T
U

N
E

R
 N

U
M

É
R

IQ
U

E
  

R
églage d

e la récep
tio

n
 d

e statio
n

s
rad

io
 

1
A

ppuyez sur P
O

W
E

R
pour m

ettre l'appareil
en m

arche en m
ode horloge.

➜
Le systèm

e se com
m

ute sur la source
sélectionnée.

2
Si T

U
N

ER
 n'a pas été sélectionné,appuyez à

une ou plusieurs reprises sur S
O

U
R

C
E

pour le sélectionner
➜

La fréquence de la station radio (gam
m

e
d'ondes) apparaît brièvem

ent,puis l'hor-
loge s'affiche.

s'affiche égalem
ent.(voir

2
)

3
M

aintenez enfoncée la touche 
T

U
N

IN
G

∞
ou

§
jusqu'à ce que S

E
A

apparaisse sur l'afficheu.
➜

L’appareil s’arrête autom
atiquem

ent sur
toutes les stations dont le niveau de
réception est suffisant.

4
R

épétez les étapes 3 si nécessaire pour trou-
ver la station désirée.

5
Pour voir les inform

ations radio,appuyez sur
D

IS
P

L
A

Y
.

➜
La bande de fréquences et les fréquences

seront affichées durant plusieurs secondes
(Voir 2

),puis retournera à l'affichage de
l'horloge.

P
o

u
r am

élio
rer la récep

tio
n

 rad
io

:

•
En F

M
,sortez l’antenne télescopique et ori-

entez-la.R
éduisez sa longueur si le signal est

trop fort.

P
ro

gram
m

atio
n

 d
e statio

n
s rad

io
 

Vous pouvez m
ém

oriser jusqu’à 20 stations
radio (20 FM

),m
anuellem

ent ou autom
a-

tiquem
ent (fonction A

utostore).

P
ro

gram
m

atio
n

 m
an

u
elle 

1
R

églez la réception de la station désirée (voir
R

églage d
e la récep

tio
n

 d
e statio

n
s

rad
io

).
2

A
ppuyez sur la touche P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
T

IM
E

pour activer la program
m

ation.
➜

L’écran affiche P
R

O
G

en clignotant.

F
ran

çais
C

o
m

m
an

d
es

A
lim

en
tatio

n
 

A
T

T
E

N
T

IO
N

- R
ayo

n
n

em
en

t laser visible et invisible.S
i le co

u
vercle est o

u
vert,n

e
regard

ez p
as le faisceau

.

- H
au

te ten
sio

n
 ! N

e p
as o

u
vrir.R

isq
u

e d
'électro

cu
tio

n
 ! A

u
cu

n
e p

ièce d
e

cet ap
p

areil n
'est su

scep
tible d

'être rép
arée p

ar l'u
tilisateu

r.

- To
u

t m
o

d
ificatio

n
 ap

p
o

rtée au
 p

ro
d

u
it p

eu
t p

rovo
q

u
er d

es rayo
n

-
n

em
en

ts électro
m

agn
étiq

u
es d

an
gereu

x o
u

 to
u

te au
tre situ

atio
n

 d
an

-
gereu

se.

A
ccesso

ires fo
u

rn
is 

– 1 adaptateur C
A

/C
C

 9 V
 certifié 

(A
lim

entation secteur:100-240V
 ~

 50/60H
z

0.6A
,

Sortie:9V
 

1.5A
) 

– 1 câble A
U

X

C
o

m
m

an
d

es (vo
ir figu

res 1
)

1
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

/B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

-
T

R
O

L
– perm

et de désactiver l'alarm
e pen-

dant 5 m
inutes/pour changer la lum

inosité de
l'éclairage de l’afficheur.

2
U

S
B

 p
o

rt
– connecte un périphérique de

stockage U
SB externe

3
L

C
D

D
isp

lay
– affiche l'horloge/heure de

l'alarm
e ou les inform

ations C
D

/U
SB/radio 

4
9

–
arrêt de lecture

–
supprim

e la program
m

ation du
C

D
5

S
O

U
R

C
E

 
–

perm
et de sélectionner la source audio

(C
D

,radio,U
SB ou A

U
X

).
6

P
O

W
E

R
 

– m
et l'appareil en m

arche ou active le m
ode

horloge 
–

arrête la sonnerie active,la radio ou
l'alarm

e C
D

 durant 24 heures 
– arrêter la fonction som

m
eil

7
)

;
 – dém

arre/ arrête la lecture C
D

/U
SB.

8
T

U
N

IN
G

 ∞
/ §

/H
O

U
R

/M
IN

– règle les heures d’horloge/ d’alarm
e;

–
saute les pistes C

D
/U

SB recherche un pas-
sage particulier.

– réglage des ém
etteurs radio 

9
R

éin
itialisatio

n
 

– appuyez si l'appareil / l'affichage ne répond
pas à l'activation des boutons de com

-
m

ande 
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
règle et active l'alarm

e de A
LA

R
M

 1
(A

LA
R

M
E 1) /A

LA
R

M
 2 (A

LA
R

M
E 2) 

–
désactive le m

ode réveil par buzzer,radio,
U

SB ou C
 

–
désactive l'option A

LA
R

M
 1 (A

larm
e 1) /

A
LA

R
M

 2 (A
larm

e 2).
!

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
 – perm

et de
choisir une station radio présélectionnée  

@
M

O
D

E
 –

perm
et de choisir les différents

m
odes de lecture:par exem

ple,R
EPEA

T
 ou

SH
U

FFLE

#
S

L
E

E
P

– perm
et d'éteindre la radio ou le C

D
/U

SB
pour le m

ode d'arrêt program
m

é
–

A
ccède au m

ode m
inuteur pour la radio ou

lecteur C
D

/U
SB

$
C

o
m

p
artim

en
t d

es p
iles–

s'ouvre pour
accueillir 2 piles A

A
A

1,5 V.
%

A
U

X
–

Entrée audio 3,5 m
m

^
V

O
L

U
M

E
 3

, 4
– ajustem

ent du volum
e sonore

&
D

IS
P

L
A

Y
 –

affiche les plages C
D

/U
SB ou

les inform
ations radio 

*
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

– règle l'heure de l'horloge / d’alarm
e

– program
m

e les pistes et de vérifier la pro-
gram

m
ation 

– perm
et de choisir une station radio

présélectionnée  
(

D
C

 9V
 –

Tom
ada para adaptador C

A
/C

C
 de 9V

)
P

igtail – L'antenne FM
 pour am

éliorer la
réception FM

 

A
lim

en
tatio

n
A

d
ap

tateu
r secteu

r
1

C
onnectez l’adaptateur secteur à la prise D

C
9V

 de l’équipem
ent et à la prise d’alim

entation.

C
onseils utiles:

Pour éviter tout endom
m

agem
ent à

l’équipem
ent,utilisez uniquem

ent  l’adaptateur
com

pris à la livraison!

La p
laquette de typ

e se trouve à la base
de l'équip

em
ent.

M
ain

tien
 d

e m
ém

o
ire d

e 
l'h

o
rloge

Lorsqu'une panne d'électricité intervient,le
radio-réveil s'éteindra.Lorsque le courant
électrique sera rétabli,l'affichage de l'heure
indiquera 0

:0
0

et vous devrez rem
ettre

l'horloge à l'heure.

Pour conserver l'heure courante et l'/les
heure(s) d'alarm

e définie(s) en cas de panne
de courant ou de débranchem

ent,insérez 2
piles A

A
A

 1,5 V
 (non fournies) dans le com

-
partim

ent à piles.Elles serviront pour la
sauvegarde m

ém
oire de l'heure.C

ependant,
l'heure ne sera pas illum

inée sur l'affichage.

•
– M

ode C
D

•
– M

ode U
SB

•
– M

ode ronfleur.
4

A
ppuyez sur la touche correspondante

A
L

1/A
L

2
pour confirm

er le réglage.

•
R

épétez les étapes ci-dessus et activez l'autre
alarm

e si nécessaire.

➜
Lorsque l'(les) alarm

e(s) est (sont)
activée(s),"A

L1" et/ou "A
L2" est/sont

affichée(s)
(Voir 5

).

•
A

 l'heure réglée de l'alarm
e,le C

D
,la radio

ou la sonnerie s'activera autom
atiquem

ent.

C
onseils utiles:

– Insérez un C
D

 si vous sélectionnez la 
source C

D
 com

m
e m

ode d'alarm
e.Si

aucun C
D

 n'est inséré,la sonnerie s'activera
autom

atiquem
ent.

– Branchez un périphérique de stockage de
m

asse U
SB si vous sélectionnez une source

U
SB pour le m

ode d'alarm
e.D

ans le cas
contraire,le buzzer s'activera autom

atique-
m

ent.
– Le volum

e progressif de l'alarm
e pour tous

les m
odes passe de 1 à 27 en 26

secondes.

D
ésactivatio

n
 d

e l'alarm
e 

Il y a trois façons d'éteindre l'alarm
e.Sauf si

vous choisissez d'annuler com
plètem

ent
l'alarm

e,l'option D
A

ILY
 A

LA
R

M
 R

ESET
(R

EG
LA

G
E D

E L'A
LA

R
M

E Q
U

O
T

ID
IEN

N
E)

restera activée pour tous les jours à la m
êm

e
heure.

R
éactivatio

n
 d

e l'alarm
e 

Si vous souhaitez désactiver l'alarm
e im

m
édi-

atem
ent tout en gardant les réglages de

l'alarm
e en m

ém
oire pour le lendem

ain:

1
Lorsque l'alarm

e est activée,appuyez sur
P

O
W

E
R

.
➜

"A
L1" (A

LA
R

M
E 1) ou "A

L2" (A
LA

R
M

E 2)
correspondante reste affichée.

R
ep

etitio
n

 d
e l'alarm

e 
C

eci répétera l’appel d’alarm
e toutes les 5

m
inutes.

1
Lorsque l'alarm

e est activée,appuyez sur
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

(R
EPET

IT
IO

N
D

'A
LA

R
M

E).
➜

"A
L1" (A

LA
R

M
E 1) ou "A

L2" (A
LA

R
M

E 2)
correspondante reste affichée,m

ais en clig-
notant.

D
ésactivatio

n
 co

m
p

lète d
e l'alarm

e

1
A

ppuyez une fois surA
L

 1
(A

LA
R

M
E 1) ou

A
L

 2
(A

LA
R

M
E 2) correspondante jusqu'à

ce que "A
L1" (A

LA
R

M
E 1) ou "A

L2"
(A

LA
R

M
E 2) disparaisse.

U
tiliser la co

n
n

ectivité U
S

B
•

A
JM

180 est équipé d'un port U
SB sur le pan-

neau avant,offrant une fonction "plug et play"
vous perm

ettant de m
ettre en lecture,à par-

tir de votre A
JM

180,le contenu m
usical et

vocal num
érique stocké sur un périphérique

de stockage U
SB.

•
En utilisant un périphérique de stockage U

SB,
vous pouvez égalem

ent profiter de toutes les
fonctions offertes par A

JM
180 dont les 

explications et instructions sont données dans
le disque d'opération.

P
érip

h
ériq

u
es U

S
B

 d
e sto

ckage 
co

m
p

atibles 

A
vec la chaîne A

JM
180,vous pouvez utiliser:

– M
ém

oire flash U
SB (U

SB 2.0 ou U
SB1.1) 

– Lecteurs flash U
SB (U

SB 2.0 ou U
SB 1.1) 

• Les périphériques U
SB nécessitant une

installation de pilote ne sont pas supportés
(W

indow
s X

P).

R
em

arque:
Pour certains lecteurs flash U

SB (ou
périphériques de m

ém
oire),le contenu stocké

est enregistré en utilisant la technologie de
protection du copyright.C

e contenu protégé
ainsi ne pourra être lu sur aucun appareil
(com

m
e sur cette chaîne A

JM
180).

U
S

B

S
e d

éb
arrasser d

e vo
tre p

ro
d

u
it u

sagé 

Votre produit est conçu et fabriqué avec des m
atériaux et des com

posants de haute qualité,qui
peuvent être recyclés et utilisés de nouveau.

Lorsque ce sym
bole d'une poubelle à roue barrée est attaché à un produit,cela signifie

que le produit est couvert par la D
irective Européenne 2002/96/EC

Veuillez vous inform
er du systèm

e local de séparation des déchets électriques et 
électroniques.

Veuillez agir selon les règles locales et ne pas jeter vos produits usagés avec les déchets dom
es-

tiques usuels.Jeter correctem
ent votre produit usagé aidera à prévenir les conséquences négatives 

potentielles contre l'environnem
ent et la santé hum

aine.

Fo
rm

ats accep
tés:

– Form
at U

SB ou fichier de m
ém

oire FA
T

12,
FA

T
16,FA

T
32 (taille secteur :512 - 4,096

bytes) 
– Taux de bits M

P3 (taux de données) :32-
320 Kbps et taux de bits variable.

– W
M

A
 version 8 ou précédente 

– D
irectory nesting up to a m

axim
um

 of 8
levels 

– N
om

bre d'album
s/dossiers :99 m

axim
um

 
– N

om
bre de plages/titres :800 m

axim
um

 
– ID

3 tag v2.0 ou version supérieure  
– N

om
 de fichier en U

icode U
T

F8 (longueur
m

axim
um

:128 bytes) 

L
e systèm

e n
e lira o

u
 n

'accep
tera p

as
ce q

u
i su

it:

• Les album
s vides :un album

 vide est un
album

 ne contenant pas de fichiers
M

P3/W
M

A
 et ne sera pas affiché sur

l'écran.
• Les fichiers de form

at non accepté sont
ignorés.C

e qui signifie par exem
ple :D

es
fichiers en W

ord.doc ou des fichiers M
P3

avec l'extension .dfl sont ignorés et ne
seront pas lus.

• A
A

C
,W

A
V,PC

M
.N

T
FS fichiers audio

• Les fichiers W
M

A
 protégés D

R
M

.
• Fichiers W

M
A

 en Lossless

M
ettre en

 lectu
re u

n
 p

érip
h

ériq
u

e
U

S
B

 d
e sto

ckage  
1

A
ssurez-vous que le A

JM
180 est alim

enté par
le secteur.

2
A

ppuyez sur P
O

W
E

R
pour m

ettre l'appareil
en m

arche en m
ode horloge.

➜
Le systèm

e se com
m

ute sur la source
sélectionnée.

3
A

ppuyez sur S
O

U
R

C
E

pour accéder au
m

ode U
SB si U

SB n'est PA
S affiché.

➜
L'affichage indiquera U

SB.

4
C

om
m

e illustré sur le schém
a !

,branchez
un périphérique de stockage U

SB com
pati-

ble au port indiqué (
) du A

JM
180.Si

nécessaire,utilisez un câble U
SB adapté pour

connecter le périphérique au port U
SB du

A
JM

180.
➜

Le périphérique sera autom
atiquem

ent
m

is en m
arche.

•
Si le périphérique n'est pas m

is en m
arche,

m
ettez-le en m

arche m
anuellem

ent,puis 
connectez-le de nouveau.
➜

L'afficheur du A
JM

180 indique le nom
bre

total de fichiers audio pouvant être lu (Le
nom

bre m
axim

um
 de plages affichées est

de 800) stockés sur périphérique.(voir 7
)

5
A

ppuyez sur 2
;

sur votre A
JM

180
pour

dém
arrer la lecture.

C
onseils utiles:

– U
n m

axim
um

 de 800 fichiers audio lisibles 
stockés sur le périphérique de stockage U

SB 
peut être lu sur le A

JM
180.

– U
n m

axim
um

 de 99 album
s lisibles stockés 

sur le périphérique de stockage U
SB peut 

être sélectionné et affiché sur le A
JM

180.
– Assurez-vous que le nom

 des fichiers M
P3 se

term
ine par .m

p3.
– Pour les fichiers W

M
A protégés D

RM
,utilisez

W
indow

s M
edia Player 10 (ou supérieur)

pour copier/convertir les CD
.Consultez

w
w

w
.m

icrosoft.com
 pour tous les détails sur

W
indow

s M
edia Player et sur W

M
 D

RM
(W

indow
s M

edia D
igital Rights M

anagem
ent).

– Si " O
L " apparaît sur l'afficheur du 

périphérique U
SB,le A

JM
180

est soum
is à 

une suralim
entation électrique.Changez de 

périphérique U
SB.

S
L

E
E

P
(m

ise en
 so

m
m

eil)
C

et appareil est équipé d'une m
inuterie inté-

grée de m
ise en som

m
eil qui vous perm

et
d'éteindre autom

atiquem
ent la radio après une

certaine période de tem
ps prédéterm

inée.

R
églage et d

ésactivatio
n

 d
e la  fo

n
c-

tio
n

 S
L

E
E

P
1

A
ppuyez plusieurs fois sur S

L
E

E
P

jusqu'à ce
que le délai souhaité s'affiche.
➜

L'affichage indique (m
inutes)

6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
A

près quelques secondes,l'appareil se m
et en

C
o

n
n

exio
n

 U
S

B
  

S
leep

T
U

N
E

R
 N

U
M

É
R

IQ
U

E
L

ectu
re C

D

3
A

ppuyez une ou plusieurs fois sur P
R

E
-

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

pour attribuer un
num

éro de 1 à 20.

4
A

ppuyez sur la touche P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

T
IM

E
pour confirm

er.

5
R

épétez les étapes 1 à 4 pour m
ém

oriser
d’autres stations.

C
o

nseils utiles:
–

pour effacer une station m
ém

orisée,réglez la
réception d’une autre station dans le m

êm
e

num
éro de m

ém
oire.

C
et appareil est conform

e aux
norm

es de la C
om

m
unauté

européenne en m
atière d’inter-

férences radio.

A
u

to
sto

re 

La fonction A
utostore dém

arre autom
atique-

m
ent la m

ém
orisation des stations radio à

partir de la position m
ém

oire 1.Toutes les
m

ém
orisations précédentes,m

ém
orisées

m
anuellem

ent,sont effacées.
1

M
aintenez enfoncée la touche

P
R

O
-

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

jusqu'à ce que A
U

T
apparaisse sur l'afficheur.
➜

Les stations disponibles sont m
ém

orisées
(FM

).Lorsqu’une fréquence a été
attribuée à toutes les m

ém
oires,l’appareil

se cale en réception sur la prem
ière sta-

tion m
ém

orisée.

P
o

u
r éco

u
ter u

n
e statio

n
 m

ém
o

risée
au

to
m

atiq
u

em
en

t 

A
ppuyez sur l’une des deux touches P

R
E

-
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
jusqu’à ce que la station

désirée s’affiche.

L
ectu

re C
D

 
C

e lecteur de C
D

 peut lire les disques audio,
y com

pris les disques C
D

-R
,C

D
-RW

 un
M

P3.N
’essayez pas de jouer un C

D
-RO

M
,un

C
D

i,
un V

C
D

,un D
V

D
 ou un C

D
 d’ordina-

teur.

1
A

ppuyez sur P
O

W
E

R
pour m

ettre l'appareil
en m

arche en m
ode horloge.

➜
Le systèm

e se com
m

ute sur la source
sélectionnée.

2
Si C

D
 n'a pas été sélectionné,appuyez à une

ou plusieurs reprises sur S
O

U
R

C
E

pour le
sélectionner  
➜

s'affiche.
3

O
uvrir le com

partim
ent C

D
.

4
Insérez un C

D
 avec la face im

prim
ée orientée

vers le haut et referm
ez le com

partim
ent.

➜
Le nom

bre total de pistes s'affiche briève-
m

en.

5
A

ppuyez sur );
pour com

m
encer la lecture.

6
Pour voir les inform

ations des plages C
D

,
appuyez sur D

IS
P

L
A

Y
(A

FFIC
H

A
G

E).
➜

Le num
éro de la plage en cours s'affiche

durant plusieurs secondes (Voir 3
),puis

retournera à l'affichage de l'horloge.
7

R
églez le volum

e avec V
O

L
U

M
E

3
, 4

.
8

Pour interrom
pre,appuyez sur );

.A
ppuyez à

nouveau sur );
pour reprendre la lecture.

9
A

ppuyez sur
9

pour arrêter la lecture.

C
h

o
ix d

’u
n

e au
tre p

iste
•

A
ppuyez à plusieurs reprises sur

∞
/§

 de
m

anière à afficher la piste voulue..
•

En position pause ou stop,appuyez sur 2
;

pour dém
arrer la lecture.

➜
Le num

éro de piste apparaît brièvem
ent à

l’affichage lorsque vous appuyez sur 
∞

/§
 pour sauter des pistes.

R
ech

erch
e d

’u
n

 p
assage su

r u
n

e p
iste 

1
Pendant la lecture,appuyez et m

aintenez
enfoncée la touche ∞

/§
.

➜
Le C

D
 est lu à vitesse rapide et à faible

volum
e.

2
R

elâchez ∞
/§

 lorsque vous reconnaissez le
passage recherché.
➜

La lecture norm
ale se poursuit.

L
ectu

re C
D

                
A

larm
e

P
rogram

m
atio

n
 d

e nu
m

éro
s

d
e p

istes
Il est possible de m

ém
oriser jusqu’à 20 pistes

dans un certain ordre.Il est égalem
ent possi-

ble de m
ém

oriser une certaine plage à
plusieurs reprises.

1
En position stop,appuyez sur
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

pour entrer en
m

ode de program
m

ation.
➜

PRO
G

 et 11
s'affichent,puis PRO

G
 clig-

note,indiquant le début de la program
m

a-
tion.(Voir  4

).
2

A
ppuyez sur ∞

/§
pour sélectionner le

num
éro de la piste de votre choix.

3
A

ppuyez sur P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
pour

confirm
er la piste sélectionnée.

➜
PP
00
11

s'affiche,indiquant la séquence pro-
gram

m
é.

4
Répétez les étapes 2 et 3

pour sélectionner et
m

ém
oriser toutes les pistes désirées.

➜
Si vous essayez de sauvegarder plus de 20
plages,aucune plage ne peut être sélec-
tionnée.

5
A

ppuyez sur 9
pour confirm

er la program
-

m
ationress.

6
Pour dém

arrer la lecture de votre 
program

m
e,appuyez sur

);
.

➜
PRO

G
 s'affichent.

Pour passer en revue une program
m

ation,
en m

ode d'arrêt,m
aintenez enfoncée la

touche P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
jusqu'à ce

que toutes les pistes enregistrées s'affichent.

P
o

u
r effacer u

n
 p

rogram
m

e,sélectionnez
l'une des alternatives suivantes :
– appuyant sur 9

 (deux fois durant  la lec-
ture ou une fois en position stop);

– appuyer sur P
O

W
E

R
;

– appuyer sur  T
U

N
E

R
,U

S
B

 ou A
U

X
.

S
électio

n
n

er d
ifféren

ts m
o

d
es

d
e lectu

re
Vous pouvez choisir parm

i les divers m
odes

de lecture avant ou pendant la lecture,et
com

biner les m
odes de répétition.

R
E

P
–

la plage actuelle est lue en continu.

R
E

P
 A

L
L

–
toutes les plages du C

D
 ou de la

program
m

ation sont lues à répétition.
S

H
U

F
– lit une seule fois toutes les pistes

dans un ordre aléatoir.
S

H
U

F
 R

E
P

 A
L

L
– lit de m

anière continue
toutes les pistes dans un ordre aléatoir.

1
Pour sélectionner le m

ode de lecture,
appuyez sur la touche

M
O

D
E

le nom
bre de

fois nécessaire.
➜

L'affichage indique le m
ode sélectionné.

2
En position pause ou stop,appuyez sur la
touche 2

;
pour dém

arrer la lecture.
3

Pour sélectionner la lecture norm
ale,appuyez

sur la touche M
O

D
E

à plusieurs reprises,
jusqu’à ce que les divers m

odes ne soient
plus affichés.
– Vous pouvez égalem

ent appuyer sur la
touche

9
pour annuler le m

ode de lecture
en cours.

E
m

p
lo

l d
u

 reveil 

D
eux heures d’alarm

e différentes A
LA

R
M

 1
ou A

LA
R

M
 2 sont réglables en m

odes C
D

,
U

SB,radio ou ronfleur.L'heure de l'horloge
doit être réglée correctem

ent avant d'utiliser
l'alarm

e.

R
E

G
L

A
G

E
 D

E
 L

'H
E

U
R

E
 E

T
 D

U
M

O
D

E
 D

E
 R

E
V

E
IL

 
1

En m
ode horloge,appuyez une fois sur A

L
1

ou A
L

2.
➜

Les chiffres de l'horloge clignotent.
2

M
aintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois

sur la touche H
O

U
R

/M
IN

pour régler les
heures et les m

inutes.
3

R
éappuyez sur A

L
1/A

L
2,puis appuyez sur

S
O

U
R

C
E

pour sélectionner le m
ode

d'alarm
e.

•
–

M
ode

radio

m
arche.

3
P

o
u

r an
nu

ler l'arrêt p
rogram

m
é,

appuyez une ou plusieurs fois sur
S

L
E

E
P

jusqu'à ce que "0
" s'affiche (Voir

6
) ou

appuyez sur P
O

W
E

R
pour passer en m

ode
horloge.
➜

SLEEP disappears w
hen sleep function is

cancelled.

N
ote:

– "SLEEP" ("EN
D

O
R

M
ISSEM

EN
T

") disparaît
lorsque la fonction d'endorm

issem
ent est

annulée.

C
o

n
n

ecter u
n

 ap
p

areil extern
e

Vous pouvez écouter la lecture de l'appareil
externe connecté à travers les haut-parleurs
du A

JM
180.

1
A

ppuyez sur P
O

W
E

R
pour m

ettre l'appareil
en m

arche en m
ode horloge.

2
Si A

U
X

 n'a pas été sélectionné,appuyez à
une ou plusieurs reprises sur S

O
U

R
C

E
pour

le sélectionner.
➜

“
A

U
X

”
s'affiche.

3
U

tilisez le câble d'entrée fourni pour con-
necter la prise A

U
X

 du A
JM

180 à la prise
A

U
D

IO
 O

U
T

 (SO
RT

IE A
U

D
IO

) ou à la prise
des écouteurs de l'appareil externe (com

m
e

un lecteur C
D

 ou m
agnétoscope).

In
fo

rm
atio

n
s relatives à la

sécu
rité

•
Placez l’équipem

ent sur une surface plane et
dure de sorte que le systèm

e ne soit pas dis-
posé sous un certain angle.

•
N

’exposez jam
ais l’équipem

ent,les piles,les
C

D
 à l’hum

idité,à la pluie,au sable ni à une
chaleur excessive due à la production de
chaleur propre à l’équipem

ent ou à l’exposi-
tion directe aux rayons du soleil.

•
Installez cet appareil a proxim

ite d'une prise
secteur facilem

ent accessible.
•

Les appareils ne doivent pas être exposés à
l'hum

idité ou aux éclaboussures.
•

Les appareils ne doivent pas être exposés à
l'hum

idité ou aux éclaboussures.
•

N
e pas recouvrir l’équipem

ent.U
ne ventila-

tion adéquate d’au m
oins 15 cm

 entre les
orifices de ventilation et les surfaces est
nécessaire pour éviter la m

ontée en chaleur.

•
L'aération de l'appareil ne doit pas être
em

pêchée en couvrant la bouche d'aération
avec des objets tels que journaux,nappe,
rideaux,etc.

•
N

e pas placer sur l'appareil des objets
enflam

m
és telles que des bougies allum

ées.
•

N
e pas placer sur l'appareil des objets rem

plis
d'eau tels que des vases.

•
Les pièces m

écaniques de l’équipem
ent conti-

ennent des paliers autolubrifiants et ne
requièrent donc aucun huilage ni lubrification.

•
Vous pouvez nettoyer l’équipem

ent avec une
peau de cham

ois douce et sèche.N
e jam

ais
utiliser de détergents contenant de l’alcool,de
l’am

m
oniaque,du benzène ou des abrasifs,car

ceux-ci peuvent endom
m

ager le boîtier.

E
n

tretien
 d

u
 lecteu

r d
e C

D
 et

d
es C

D
 

•
N

e jam
ais toucher à la lentille du lecteur de

C
D

!
•

D
es changem

ents soudains de tem
pérature

am
biante peuvent entraîner la condensation

et donc agir sur la lentille de votre lecteur de
C

D
.D

ans ce cas,la lecture n'est pas possible.
N

'essayez pas de nettoyer la lentille,m
ais lais-

sez l'équipem
ent s'adapter à la tem

pérature
am

biante,de sorte que toute l'hum
idité ait le

tem
ps de s'évaporer.

•
Si le lecteur de C

D
 ne lit pas correctem

ent
les C

D
,utilisez un C

D
 de nettoyage en vente

dans le com
m

erce,pour nettoyer la lentille
avant d'em

m
ener votre équipem

ent chez le
réparateur.D

'autres m
éthodes de nettoyage

pourraient abîm
er la lentille.

•
Pour nettoyer le C

D
,frottez en ligne droite

en partant du centre vers le bord avec un
chiffon doux non pelucheux.L'em

ploi d'un
détergent peut endom

m
ager le C

D
.

•
N

e faites jam
ais d'inscription sur le C

D
 et

n'apposez jam
ais d'autocollants.

In
fo

rm
atio

n
s su

r l'enviro
n

n
em

en
t

N
ous n’avons pas utilisé de m

atériaux d’em
ballage non nécessaires.Vous pouvez facilem

ent séparer les
m

ateriaux d’em
ballage en trois élém

ents principaux:carton,polystyrène et polyéthylène.

V
o

tre éq
u

ip
em

en
t est fait d

e m
atériau

x recyclab
les ap

rès d
ém

o
n

tage
d

an
s u

n
e firm

e sp
écialisée

.V
eu

illez o
b

server les régu
latio

n
s lo

cales q
u

an
t

au
 reb

u
t d

es m
atériau

x d
'em

b
allage

,d
es p

iles u
sées et d

es éq
u

ip
em

en
ts

vieillis.

A
b

sen
ce d

e so
n

 

–
Volum

e non réglé

•
Réglez le volum

e

L
ectu

re C
D

 n
e fo

n
ctio

n
n

e p
as 

–
C

D
 extrêm

em
ent rayé ou sale

•
Rem

placez/ nettoyez le C
D

–
Lentille du laser em

buée

•
A

ttendez que la lentille ait atteint la tem
pérature

am
biante

–
Lentille laser sale

•
N

ettoyez la lentille en faisant jouer un C
D

 de net-

toyage de lentille

–
C

D
-R non finalisé

•
U

tilisez un C
D

-R finalisé

G
résillem

en
t d

u
 so

n
 en

 récep
tio

n
 F

M

–
Signal faible

•
Sortez entièrem

ent l’antenne télescopique 

L’alarm
e n

e fo
n

ctio
n

n
e p

as

–
H

eure d’alarm
e non réglée

•
Voir en R

églage d
e l'h

eu
re d

e l'alarm
e

–
M

ode d’alarm
e non sélectionné

•
Voir en

R
églage d

u
 m

o
d

e d
e l'alarm

e.

–
A

ucun C
D

 n'est inséré alors que le m
ode C

D
 est

sélectionné com
m

e m
ode d'alarm

e.

•
Insérez un C

D
.

L
e p

érip
h

ériq
u

e U
S

B
 n

e fo
n

ctio
n

n
e p

as

su
r m

o
n

 A
JM

180  

–
Le m

ode U
SB n'est pas sélectionné.

•
A

ppuyez sur SO
U

R
C

E
pour sélectionner le

m
ode U

SB.

–
Le périphérique n'est pas connecté correctem

ent

au port U
SB du A

JM
180.

•
C

onnectez de nouveau le périphérique,et

assurez-vous que le périphérique est alim
enté.

–
Le périphérique n'est pas supporté par l' A

JM
180,

ou le form
at du fichier audio stocké sur le

périphérique n'est pas supporté par l' A
JM

180.

•
U

tilisez un périphérique/form
at de fichier audio

com
patible.

D
ép

istage d
es an

o
m

alies

Si vous rencontrez des difficultés,vérifiez tout d'abord les p
oints énoncés ci-dessous.

Si vous n'arrivez p
as à les résoudre,consultez votre fournisseur ou un rép

arateur.

A
VE

R
T

ISSE
M

E
N

T
:

N
e jam

ais ouvrir vous-m
êm

e l’équip
em

ent au risque de recevoir des

chocs électriques! N
’essayez en aucun cas de rép

arer vous-m
êm

e l’équip
em

ent,car ceci vous

ferait p
erdre le droit à la garantie.

C
o

n
n

exio
n

 A
U

X
                  E

n
tretien

 &
 sécu

rité (V
o

ir
7

)

are also im
possible.A

s soon as the A
C

pow
er supply returns,the display w

ill indicate
the correct tim

e.
1

Insert the battery into the battery 
com

partm
ent for clock m

em
ory backup.

2
C

onnect the pow
er plug to the w

all outlet.
•

R
eplace the battery once a year,or as often

as necessary.

B
atteries contain chem

ical substances,
so they should be disp

osed of p
rop

erly.

B
asic o

p
eratio

n
 

S
w

itch
in

g o
n

 th
e system

 an
d

 selectin
g

fu
n

ctio
n

 
1

Press P
O

W
E

R
.

➜
T

he system
 w

ill sw
itch to the last selected

source.
2

To select desired source,press S
O

U
R

C
E

once or m
ore.

S
w

itch
in

g th
e system

 to
 clo

ck m
o

d
e 

1
Press P

O
W

E
R

.
C

lo
ck m

o
d

e p
ow

er co
n

su
m

p
tio

n
......

...........................
............3.5W

Illu
m

in
atio

n
 b

righ
tn

ess 
1

Press B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

 once
or m

ore.
➜

T
he brightness of the display can be

adjusted:
H

igh
➟

Low
➟

H
igh

S
ettin

g th
e clo

ck 
T

he clock uses 24-hour tim
e form

at.
1

In clock m
ode,press P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
T

IM
E

.
➜

T
he tim

e digits flash.
➜

It w
ill exit the clock setting m

ode w
ithout

setting if there is 10-second inactivity.
2

H
old dow

n or press H
O

U
R

/M
IN

 repeated-
ly to adjust the hours and m

intues.
3

Press P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
to confirm

the setting.

D
igital tu

n
er 

Tu
n

in
g to

 rad
io

 statio
n

 
1

Press P
O

W
E

R
to sw

itch on from
 clock

m
ode.

➜
T

he system
 w

ill sw
itch to the last selected

source.
2

If T
U

N
ER

 is not selected,press S
O

U
R

C
E

once or m
ore to select it.

➜
T

he radio station frequency,w
aveband

w
ill be displayed briefly,then clock is dis-

played.
is also displayed.(See 2

)

3
Press and hold T

U
N

IN
G

∞
or

§
until the

display show
s S

E
A

.
➜

T
he radio autom

atically tunes to a station
of sufficient reception.

4
R

epeat step 3 if necessary until you find the
desired station.

•
To tune to a w

eak station,press
T

U
N

IN
G

∞
or

§
 briefly and repeatedly until you

have found optim
al reception.

5
To view

 radio inform
ation,press D

IS
P

L
A

Y
.

➜
T

he current w
aveband and frequency w

ill
be displayed for several seconds (See 2

),
then it w

ill sw
itch back to clock display.

To
 im

p
rove recep

tio
n

:
FM

:Extend and adjust the pigtail for opti-
m

um
 reception.

P
rogram

m
in

g rad
io

 statio
n

s
You can store up to a total of 20 radio sta-
tions in the m

em
ory (20 FM

),m
anually or

autom
atically (A

uto store).

M
anu

al p
rogram

m
in

g 

1
Tune to your desired station (see Tu

n
in

g to
rad

io
 statio

n
s).

2
Press P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

to activate
program

m
ing.

➜
D

isplay:P
R

O
G

flashes.

3
Press P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

once or
m

ore to allocate a num
ber from

 1 to 20.

4
Press P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

to confirm
.

5
R

epeat steps 1-4 to store other stations.

E
n

glish
C

o
n

tro
ls/P

ow
er su

p
p

ly

C
A

U
T

IO
N

 

V
isible an

d
 invisible laser rad

iatio
n

.If th
e cover is o

p
en

,d
o

 n
o

t lo
o

k at th
e

b
eam

.
H

igh
 vo

ltage! D
o

 n
o

t o
p

en
.Yo

u
 ru

n
 th

e risk o
f gettin

g an
 electric sh

o
ck.T

h
e

m
ach

in
e d

o
es n

o
t co

n
tain

 any u
ser-serviceable p

arts.
M

o
d

ificatio
n

 o
f th

e p
ro

d
u

ct co
u

ld
 resu

lt in
 h

azard
o

u
s rad

iatio
n

 o
f E

M
C

 o
r

o
th

er u
n

safe o
p

eratio
n

.

S
u

p
p

lied
 accesso

ries 
– 1 X

 certified A
C

/D
C

 9V
 adapter 

(Input:100-240V
 ~

 50/60H
z 0.6A

,

O
utput:9V

 
1.5A

) 
– 1 X

A
U

X
 cable 

C
o

n
tro

ls (see 1
)

1
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

/B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

-
T

R
O

L
– pushes to sw

itch off alarm
 for a 5-

m
inute period/changes the brightness of the

display illum
ination.

2
U

S
B

 p
o

rt
– connects an external U

SB m
ass

storage device
3

L
C

D
D

isp
lay

– show
s the clock/ alarm

 tim
e

or C
D

/U
SB/radio inform

ation 
4

9
– stops C

D
/U

SB playback 
–

erases a C
D

 program
 

5
S

O
U

R
C

E
 

–
selects C

D
,radio,U

SB or A
U

X
 source of

sound
6

P
O

W
E

R
 

– sw
itches the set on or to clock m

ode 
–

stops the active buzzer,radio,C
D

 or U
SB

alarm
 for 24 hours 

– sw
itches off the sleep tim

er  
7

)
;

 – starts/ pauses C
D

/U
SB playback 

8
T

U
N

IN
G

 ∞
/§

/H
O

U
R

/M
IN

– adjusts clock/alarm
 tim

e
–

skips C
D

/U
SB tracks/searches for a particu-

lar passage 
– tunes to radio stations 

9
R

eset 
– press if the set/display does not react to

operation of any button
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
sets and activates alarm

 of
A

LA
R

M
1/A

LA
R

M
2 

–
sw

itches off the active buzzer,radio,U
SB or

C
D

 alarm
 

–
sw

itches off A
LA

R
M

1/A
LA

R
M

2
!

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
– selects a preset radion station.

@
M

O
D

E
– selects different play m

odes:
e.g.R

EPEA
T

 or SH
U

FFLE (random
 order)

#
S

L
E

E
P

– sw
itches off radio,C

D
,U

SB for tim
er m

ode
–

adjusts tim
er options for radio/C

D
/U

SB
playback 

$
B

attery d
o

o
r –

opens to insert 2 x 1.5V
A

A
A

 batteries
%

A
U

X
–

3.5m
m

 audio input jack 
^

V
O

L
U

M
E

 3
, 4

– adjusts sound level 
&

D
IS

P
L

A
Y

 –
displays C

D
/U

SB tracks or radio
inform

ation 
*

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
– sets clock/alarm

 tim
e

– program
s C

D
 tracks 

– program
s preset radio stations 

(
D

C
 9V

– socket for A
C

/D
C

 9V
 adapter

)
P

igtail –
FM

 antenna to im
prove FM

 
reception 

P
ow

er su
p

p
ly 

M
ain

s A
d

ap
ter

1
C

onnect the m
ains adapter to the set's D

C
9V

 socket and to the pow
er socket.

H
elpful hints:
To avoid dam

age to the set,use only the adapter
supplied!

T
he typ

e p
late is located on the bottom

of the set.

C
lo

ck m
em

o
ry b

acku
p

 
W

hen a pow
er failure occurs,the com

plete
clock radio w

ill be sw
itched off.W

hen the
pow

er supply returns,the tim
e display show

s
0:00 and you w

ill need to reset the correct
tim

e on the clock.

To retain the clock tim
e and the set alarm

tim
e(s) in the event of an A

C
 pow

er failure
or disconnection,insert 2 x 1.5 volt batteries,
typed A

A
A

 (not supplied) into the battery 
com

partm
ent.T

his w
ill act as a clock m

em
ory

backup.

W
hen pow

ered by the battery,the tim
e w

ill
not be illum

inated on the clock display,and
operation of the alarm

s,radio,U
SB and C

D

C
lo

ck
R

ad
io

S
w

itch
in

g o
ff th

e alarm
 

T
here are three w

ays of sw
itching off the

alarm
.U

nless you choose to cancel the alarm
com

pletely,the D
A

ILY
 A

LA
R

M
 R

ESET
 option

w
ill be autom

atically kept activated from
 the

tim
e your alarm

 first goes off.

D
aily alarm

 reset 
If you w

ant the alarm
 to be stopped 

im
m

ediately but also w
ish to repeat the alarm

call at the sam
e tim

e for the follow
ing day:

1
D

uring the alarm
 call,press

P
O

W
E

R
.

➜
T

he corresponding A
L1 or A

L2 is still dis-
played.

R
ep

eat alarm
 

T
his w

ill repeat your alarm
 call at 5-m

inute
intervals.

1
D

uring the alarm
 call,press

R
E

P
E

A
T

 A
L

A
R

M
.

➜
T

he corresponding A
L1 or A

L2 is still dis-
played.

S
w

itch
in

g o
ff th

e alarm
 co

m
p

letely 
1

Press and hold corresponding 
A

L
1

or A
L

2
until A

L1 or A
L2 disappears.

U
sin

g U
S

B
 co

n
n

ectivity
•

A
JM

180 is fitted w
ith a U

SB port in the front
panel,offering a plug and play feature w

hich
allow

s you to play,from
 your A

JM
180,digital

m
usic and spoken contents stored on a U

SB
m

ass storage device.
•

U
sing a U

SB m
ass storage device,you can

also enjoy all the features offered by A
JM

180
w

hich are explained and instructed in the sec-
tions of disc operation.
C

o
m

p
atible U

S
B

 m
ass sto

rage d
evices

W
ith the A

JM
180,you can use

–
U

SB flash m
em

ory (U
SB 2.0 or U

SB 1.1)
–

U
SB flash player (U

SB 2.0 or U
SB 1.1)

•
U

SB device w
hich requires driver installation

under W
indow

s X
P is not supported.

N
ote:

In som
e U

SB flash players (or m
em

ory
devices),the stored contents are recorded
using copyright protection technology.Such
protected contents w

ill be unplayable on any
other devices (such as A

JM
180).

S
u

p
p

o
rted

 fo
rm

ats:
–

U
SB or m

em
ory file form

at FA
T

12,FA
T

16,
FA

T
32 (sector size:512 - 4,096 bytes)

–
M

P3 bit rate (data rate):32-320 kbps and
variable bit rate

–
W

M
A

 v9 or earlier
–

D
irectory nesting up to a m

axim
um

 of 8 
levels

–
N

um
ber of album

s:m
axim

um
 99

–
N

um
ber of tracks:m

axim
um

 800
–

ID
3 tag v2.0 or later

–
File nam

e in U
icode U

T
F8 (m

axim
um

 length:
128 bytes)

T
h

e system
 w

ill n
o

t p
lay o

r su
p

p
o

rt
th

e fo
llow

in
g:

•
Em

pty album
s:an em

pty album
 is an album

that does not contain M
P3/W

M
A

 files,and
w

ill not be show
n in the display.

•
N

on-supported file form
ats are skipped.

T
his m

eans that e.g.:W
ord docum

ents .doc
or M

P3 files w
ith extension.dlf are ignored

and w
ill not be played.

• 
A

A
C

,W
A

V,PC
M

.N
T

FS audio files
• 

D
R

M
 protected W

M
A

 files
• 

W
M

A
 files in Lossless form

at

A
larm

U
S

B
 co

n
n

ectio
n

   

D
isp

o
sal o

f yo
u

r o
ld

 p
ro

d
u

ct

Your product is designed and m
anufactured w

ith high quality m
aterials and com

ponents,w
hich can

be recycled and reused.

W
hen this crossed-out w

heeled bin sym
bol is attached to a product it m

eans the 
product is covered by the European D

irective 2002/96/EC
.

Please inform
 yourself about the local separate collection system

 for electrical and 
electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products w
ith your norm

al
household w

aste.T
he correct disposal of your old product w

ill help prevent potential negative 
consequences for the environm

ent and hum
an health.

P
layin

g a U
S

B
 m

ass sto
rage d

evice
1

M
ake sure that your A

JM
180 is being pow

-
ered by A

C
 m

ains.
2

Press P
O

W
E

R
to sw

itch on from
 clock

m
ode.

➜
 T

he system
 w

ill sw
itch to the last selected

source.
3

If U
SB is not selected,press S

O
U

R
C

E
once

or m
ore to select it.

➜
 “U

SB”
is displayed.

4
A

s show
n in figure 8

,plug a com
patible

U
SB m

ass storage device to A
JM

180’s U
SB

port m
arked 

.If needed,use a suitable
U

SB cable to connect betw
een the device

and A
JM

180’s U
SB port.

➜
 T

he device w
ill autom

atically pow
er on.

•
If the device is not pow

ered on,turn on the
pow

er m
anually,then re-connect it.

➜
 A

JM
180’s display show

s the total num
ber

of playable audio files (M
ax.displayed track

num
ber is 800) stored on the device.(See

9
)

5
Press );

on your A
JM

180 to start play.

H
elp

ful hints:
–

U
p to 800 playable audio files stored on a

U
SB m

ass storage device can be played on
A

JM
180.

–
U

p to 99 playable album
s stored on a U

SB
m

ass storage device can be selected and
displayed on A

JM
180.

–
M

ake sure that file nam
es of M

P3 files end
w

ith .m
p3 and the file nam

es of W
M

A
 files

end w
ith .w

m
a.

–
For D

R
M

 protected W
M

A
 files,use W

indow
s

M
edia Player 10 (or later) for conversion.V

isit
w

w
w

.m
icrosoft.com

 for details about
W

indow
s M

edia Player and W
M

 D
R

M
(W

indow
s M

edia D
igital R

ights M
anagem

ent).
–

For U
SB device playing,if the display show

s
"O

L",it m
eans that the U

SB device is electri-
cally overloading A

JM
180.You need to change

a U
SB device.

S
leep

 
T

he C
D

 clock radio has a built-in sleep tim
er,

w
hich enables the set to be autom

atically
sw

itched off during radio,U
SB or C

D
 play-

back after a set period of tim
e.

S
ettin

g th
e sleep

 tim
e 

1
Press S

L
E

E
P

repeatedly until the desired
tim

er option appears.
➜

Selections are as follow
s (tim

e in m
inute)

6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
T

he set w
ill turn off autom

atically at the
selected tim

e.
3

To
 can

cel th
e tim

er fu
n

ctio
n

,either

press S
L

E
E

P
once or m

ore until “
0

”
appears (See 6

),or press P
O

W
E

R
to

sw
itch to clock m

ode.
➜

“SLEEP”
disappears w

hen sleep function is
cancelled.

N
ote:

– T
he sleep function does not affect your

alarm
 tim

e setting(s).

C
o

n
n

ectin
g an

 extern
al d

evice
You can listen to the sound of the connected
external device through your A

JM
180’s 

speakers.

1
Press P

O
W

E
R

to sw
itch on from

 clock
m

ode.
➜

T
he system

 w
ill sw

itch to the last selected
source

2
If A

U
X

 is not selected,press S
O

U
R

C
E

once
or m

ore to select it.
➜

“
A

U
X

”
is displayed.

3
U

se the supplied A
U

X
 cable to connect

A
JM

180’s A
U

X
 jack to an A

U
D

IO
 O

U
T

 or 
headphone jack on an external equipm

ent 
(such as C

D
 player,or V

C
R

).

U
S

B
 co

n
n

ectio
n

S
leep

/A
u

xiliary co
n

n
ectio

n

R
ad

io
C

D
 P

layer 

H
elp

ful hints:
–

You can erase a preset station by storing
another frequency in its place.

T
h

is set co
m

p
lies w

ith
 th

e rad
io

 
in

terferen
ce req

u
irem

en
ts o

f th
e

E
u

ro
p

ean
 C

o
m

m
u

n
ity.

A
u

to
sto

re 
A

utostore autom
atically starts program

m
ing

radio stations from
 preset 1.A

ny previous
presets e.g.m

anually program
m

ed w
ill be

erased.

1
Press and hold P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

until the display show
s A

U
T

.
➜

A
vailable stations are program

m
ed (FM

).
A

fter all stations are stored,the first auto-
store preset station w

ill then autom
atically

play.

To
 listen

 to
 a p

reset o
r au

to
sto

re 
statio

n
 

Press the P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
3

, 4
buttons

once or m
ore until the desired preset station

is displayed.

C
D

 p
layb

ack 
•

T
his C

D
 clock radio can play only audio discs

including C
D

-R
 (C

D
-recordable),C

D
-RW

(C
D

-rew
ritable) and M

P3-C
D

.

•
D

o not try to play a C
D

-RO
M

,C
D

I,V
C

D
,

D
V

D
 or com

puter C
D

.
1

Press P
O

W
E

R
to sw

itch on from
 clock

m
ode.

➜
T

he system
 w

ill sw
itch to the last selected

source.
2

If C
D

 is not selected,press S
O

U
R

C
E

once
or m

ore to select it.
➜

is displayed.
3

Lift the C
D

 door to open.
4

Insert a C
D

 w
ith printed side facing up,and

close the C
D

 door.
➜

T
he total C

D
 track num

ber is displayed
briefly.

5
Press );

to start playback.

6
To view

 C
D

 track inform
ation,press 

D
IS

P
L

A
Y

.
➜

T
he current track num

ber is displayed for
several seconds (See 3

),then it w
ill

sw
itch back to clock display.

7
To adjust the sound,turn V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

8
To interrupt,press );

.To resum
e playback,

press );
again.

9
To stop playback,press 9

.

S
electin

g a d
ifferen

t track 
•

Press ∞
/§

 once or repeatedly until the
desired track num

ber appears on the display.
•

In the stop position,press );
to start play-

back.
➜

T
he selected track num

ber appears briefly
on the display w

hen you press ∞
/§

 to
skip tracks,then it sw

itches back to clock
display.

F
in

d
in

g a p
assage w

ith
in

 a track 
1

D
uring playback,press and hold dow

n 
∞

/§
.

➜
T

he C
D

 is played at high speed and low
volum

e.
2

R
elease ∞

/§
 w

hen you recognize the pas-
sage you w

ant.
➜

N
orm

al C
D

 playback resum
es.

P
rogram

m
in

g tracks 
You m

ay store up to 20 tracks in the desired
sequence for playback.If you like,store any
track m

ore than once.
1

In the stop position,press P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

T
IM

E
to enter program

m
ing m

ode.

➜
PRO

G
 and 11

are displayed,and PRO
G

flashes,indicating the start of program
m

ing
(See 4

).
2

Press ∞
/§

to select desired track.
3

Press P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
to confirm

the selected track.

➜
PP
00
11

is displayed,indicating the program
ed

sequence.

C
D

 P
layer          

A
larm

4
R

epeat steps 2
to 3

to select and store all
desired tracks.
➜

If you attem
pt to store m

ore than 20
tracks,no tracks can be stored.

5
Press 9

 to confirm
 the program

.
6

Press )
;

 to play the program
.

➜
PRO

G
 is displayed.

To
 review

 a p
rogram

,
In the stop position,press and hold 
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

 until all the stored
tracks are displayed.

To
 erase a p

rogram
,select any of the 

follow
ing.

– Pressing 9
 (tw

ice during playback or once
in the stop position);

– Pressing P
O

W
E

R
;

– Selecting T
U

N
E

R
,U

S
B

or A
U

X
 m

ode.

S
electin

g d
ifferen

t p
lay m

o
d

es:
You can select and change the various play
m

odes before or during playback,and 
com

bine play m
odes w

ith program
.

R
E

P
–

plays the current track continuously.

R
E

P
 A

L
L

–
plays the entire disc/program

 
continuously.

S
H

U
F

– plays all tracks once in random
order.

S
H

U
F

 R
E

P
 A

L
L

–
plays all tracks in random
order continuously.

1
To select play m

odes,press M
O

D
E

once or
m

ore.
➜

T
he selected play m

ode w
ill be displayed.

2
Press );

to start playback if in the stop 
postion.

3
To return to norm

al playback,press M
O

D
E

repeatedly until the various m
odes are no

longer displayed.
–

You can also press 9
 once to cancel your

play m
odes.

U
sin

g th
e alarm

 
A

JM
180 allow

s you to sim
ultaneously set tw

o
different alarm

s (A
LA

R
M

1 and A
LA

R
M

2)
w

hich can go off in the C
D

,radio,U
SB or

buzzer m
ode.T

he clock tim
e needs to be set

correctly before using alarm
.

S
ettin

g alarm
 tim

e an
d

 m
o

d
e 

1
In clock m

ode,press A
L

1
or A

L
2

once.
➜

 T
he tim

e digits flash.
2

H
old dow

n or press H
O

U
R

/M
IN

 repeated-
ly to adjust the hours and m

intues.
3

Press A
L

1/A
L

2 again,and then press
S

O
U

R
C

E
 to select alarm

 m
ode.

•
–

radio m
ode 

•
– C

D
 m

ode
•

– U
SB m

ode
•

– buzzer m
ode.

4
Press corresponding A

L
1/A

L
2

to confirm
the setting.

•
R

epeat the steps above to set and activate
the other alarm

 if necessary.

➜
W

hen alarm
 are/is set and activated.A

L1
and/or A

L2 are/is displayed.(See 5
).

•
A

t the set alarm
 tim

e,the C
D

,radio,U
SB or

buzzer w
ill sw

itch on autom
atically.

N
otes:

– Insert a C
D

 if you select C
D

 source as
alarm

 m
ode,otherw

ise,buzzer w
ill auto

turn on.
– Plug a U

SB m
ass storage device if you 

select U
SB source as alarm

 m
ode,other-

w
ise,buzzer w

ill auto turn on.
– T

he gentle w
ake for all m

odes,alarm
 vol-

um
e w

ill increase from
 1 to 27 w

ithin 26
seconds.

U
S

B

S
afety an

d
 gen

eral 
m

ain
ten

an
ce 

•
If you do not intend to use the C

D
 clock

radio for a long tim
e,w

ithdraw
 the pow

er
cord from

 the w
all outlet.

•
Place the set on a hard and flat surface so
that the system

 does not tilt.
• 

Install the unit near the A
C

 outlet and w
here

the A
C

 pow
er plug can be easily reached.

•
T

he apparatus shall not be exposed to drip-
ping or splashing.

•
D

o not expose the set,batteries,C
D

s to
hum

idity,rain,sand or excessive heat caused
by heating equipm

ent or direct sunlight.
•

N
o objects filled w

ith liquids,such as vases,
shall be placed on the appartus.

•
N

o naked flam
e sources,such as lighted 

candles,should be placed on the apparatus.
•

D
o not cover the set.A

dequate ventilation
w

ith a m
inim

um
 gap of 6 inches betw

een the
ventilation holes and surrounding surfaces is
necessary to prevent heat build-up.

•
T

he m
echanical parts of the set contain 

self-lubricating bearings and m
ust not be oiled

or lubricated.
•

To clean the set,use a soft dry cloth.D
o not

use any cleaning agents containing alcohol,
am

m
onia,benzene or abrasives as these m

ay
harm

 the housing.

C
D

 p
layer an

d
 C

D
 h

an
d

lin
g 

•
T

he lens of the C
D

 player should never be
touched!

•
Sudden changes in the surrounding tem

pera-
ture can cause condensation to form

 and the
lens of your C

D
 player to cloud over.Playing

a C
D

 is then not possible.D
o not attem

pt to
clean the lens but leave the set in a w

arm
environm

ent until the m
oisture evaporates.

•
A

lw
ays shut the C

D
 door to keep the C

D
 

com
partm

ent dust-free.To clean,dust the 
com

partm
ent w

ith a soft dry cloth.
•

To clean the C
D

,w
ipe in a straight line from

the center tow
ards the edge using a soft,

lint-free cloth.D
o not use cleaning agents as

they m
ay dam

age the disc.
•

N
ever w

rite on a C
D

 or attach any stickers
to it.

E
nviro

n
m

en
tal in

fo
rm

atio
n

A
ll unnecessary packaging m

aterial has been om
itted.T

he packaging can be easily separated
into three m

aterials:cardboard,polystyrene and plastic.

Yo
u

r set co
n

sists o
f m

aterials w
h

ich
 can

 b
e recycled

 if d
isassem

b
led

 by a
sp

ecialized
 co

m
p

any.P
lease o

b
serve th

e lo
cal regu

latio
n

s regard
in

g th
e

d
isp

o
sal o

f p
ackagin

g,d
ead

 b
atteries an

d
 o

ld
 eq

u
ip

m
en

t.

N
o

 so
u

n
d

.
–

Volum
e not adjusted.

•
A

djust the VO
LU

M
E.

C
D

 p
layb

ack d
o

es n
o

t w
o

rk.

–
C

D
 badly scratched or dirty.

•
Replace/ clean C

D
.

–
Laser lens steam

ed up.
•

W
ait until lens has adjusted to room

 tem
perature

–
Laser lens dirty.

•
C

lean lens by playing a C
D

 lens cleaning disc.
–

C
D

-R is non-finalized.
•

U
se a finalized C

D
-R.

O
ccasio

n
al cracklin

g so
u

n
d

 d
u

rin
g F

M
 

b
ro

ad
cast.

–
W

eak signal.
•

Extend the pigtail antenna fully.

T
h

e alarm
 d

o
es n

o
t fu

n
ctio

n
.

–
A

larm
 tim

e not set.
•

See section on S
ettin

g alarm
 tim

e.
–

A
larm

 m
ode not selected.

•
See section on S

ettin
g alarm

 m
o

d
e .

–
N

o C
D

 is inserted as C
D

 is selected as A
larm

m
ode.

•
Insert a C

D
.

T
h

e U
S

B
 d

evice d
o

esn
’t p

lay o
n

 m
y

A
JM

180.
–

It is not set in the U
SB m

ode.
•

Press S
O

U
R

C
E

once or m
ore to select U

SB
m

ode.
–

T
he device is not securely connected to

A
JM

180’s U
SB port.

•
R

e-connect the device,and m
ake sure that the

device is pow
ered on.

–
T

he device is not supported by A
JM

180,or the
audio file form

at stored on the device is not
supported by A

JM
180.

•
U

se a com
patible device/ playable audio file 

form
at.

T
ro

u
blesh

o
o

tin
g

If a fault occurs,first check the points listed below
 before taking the set for repair.

If you are unable to rem
edy a problem

 by follow
ing these hints,consult your dealer or service center.

W
A

R
N

IN
G

:
D

o not op
en the set as there is a risk of electric shock.U

nder no circum
-

stances should you try to rep
air the set yourself,as this w

ill invalidate the w
arranty.

S
afety &

 M
ain

ten
an

ce (S
ee 7

)

A
larm

e
C

o
n

n
exio

n
 U

S
B

   

N
O

T
E

S

A
J
M
1
8
0
_
1
2
(
A
)
 
 
2
0
0
7
.
8
.
1
7
 
 
1
0
:
2
7
 
 
P
a
g
e
 
1



B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

U
S

B
 D

IR
E

C
T

1

9

30 6 5 4

0^&*()

!@#$%

8 7

2

1

X

T
R

KT
R

K
P

R
O

G

T
R

K

2 2

T
R

K
M

P
3

U
S

B

U
S

B
 D

IR
E

C
T

23456

7

9 8

N
O

T
E

S

Para m
antener la hora del reloj y la hora con-

figurada en la alarm
a en caso de un fallo o

una desconexión de la alim
entación de C

A
,

introduzca 2 pilas de 1,5 voltios del tipo A
A

A
(no sum

inistradas) en el com
partim

ento
de las pilas.Esto actuará com

o una copia de
seguridad de la m

em
oria del reloj Sin em

bar-
go,la hora no aparecerá ilum

inada en la pan-
talla del reloj.El funcionam

iento de las alar-
m

as,radio y C
D

 tam
bién se excluye.Tan

pronto se restaura el sum
inistro de corriente,

la pantalla indica la hora correcta.
1

C
onecte el enchufe eléctrico al tom

acorri-
ente de pared.

2
Inserte la pila en el com

partim
iento de pilas.

•
C

am
bie la pila una vez al año o con la fre-

cuencia necesaria.

Las p
ilas contienen sustancias quím

icas,
de m

anera que siga las instrucciones a la
hora de deshacerse de ellas.

F
u

n
cio

n
es B

ásicas  

E
n

cen
d

id
o

/ ap
agad

o

1
Pulse P

O
W

E
R

.
➜

El sistem
a conm

utará a la últim
a fuente

seleccionada.
2

Para seleccionar la fuente deseada,pulse
S

O
U

R
C

E
una o m

ás veces.

C
am

b
io

 d
el sistem

a al m
o

d
o

 relo
j

1
Pulse P

O
W

E
R

.

C
o

n
su

m
o

 d
e en

ergía en
 m

o
d

o
 relo

j
...

.....................
.....................3.5W

B
rillo

 d
e la Ilu

m
in

ació
n

1
Pulse

B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

 una vez
o m

ás.
➜

El brillo del visualizador cam
biará en esta

secuencia:
A

lto
➟

B
ajo

➟
A

lto

A
ju

ste d
el relo

j
El reloj utiliza el form

ato de 24-horas.

1
En m

odo reloj,pulse P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
.

➜
Los dígitos de la hora parpadean.

➜
Sale del m

odo de configuración de reloj
sin realizar ningún cam

bio si se produce
un período de inactividad de 10 segundos.

2
M

antenga pulsado o pulse H
O

U
R

/M
IN

varias veces para ajustar las horas y los m
inu-

tos.
3

Pulse P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
para confir-

m
ar el ajuste.

S
in

to
n

izad
o

r D
igital 

S
in

to
n

izació
n

 d
e em

iso
ras d

e rad
io

 
1

Pulse P
O

W
E

R
para encender el equipo

desde el m
odo reloj.

➜
El sistem

a conm
utará a la últim

a fuente
seleccionada.

2
Si no se selecciona T

U
N

ER
 (Sintonizador),

pulse S
O

U
R

C
E

una o m
ás veces para selec-

cionarlo.
➜

La frecuencia de la em
isora de radio y la

banda de ondas se m
uestran brevem

ente
y,a continuación,se puede ver el reloj.
tam

bién se m
uestra.(V

éase
2

)

3
M

antenga pulsado T
U

N
IN

G
∞

o
§

hasta
que se m

uestre S
E

A
(buscando) en la pan-

talla.
➜

La radio se sintoniza autom
áticam

ente a
una em

isora de recepción suficiente-
m

ente potente.

4
R

epita los pasos 3,si es necesario,hasta
encontrar la em

isora deseada.

•
Para sintonizar una estación de poca poten-
cia,pulse T

U
N

IN
G

∞
o

§
 brevem

ente y
repetidam

ente hasta obtener la recepción
óptim

a.

5
Si desea ver la inform

ación de la radio,pulse
D

IS
P

L
A

Y
(V

ISU
A

LIZ
A

R
).

➜
La banda y la frecuencia actuales apare-

cerán m
ostradas durante unos segundos

(V
éase

2
),después regresará a la pantalla

del reloj.

P
ara m

ejo
rar la recep

ció
n

Para F
M

,saque la antena telescópica.Incline y
de vueltas a la antena.R

eduzca la longitud de
la m

ism
a si la señal es dem

asiado fuerte.

P
ro

gram
ació

n
 d

e em
iso

ras
Puede alacenar hasta 20 em

isoras de la
m

em
oria (20 FM

),m
anualente o autom

ática-
m

ente (A
utostore).

E
sp

añ
o

l                C
o

n
tro

les 
F

u
en

te d
e alim

en
tació

n

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

- R
ad

iació
n

 láser visible e invisible.S
i la cu

b
ierta está ab

ierta,n
o

 m
ire al

h
az.

- A
lta ten

sió
n

 N
o

 ab
rir.C

o
rre el riesgo

 d
e su

frir u
n

a d
escarga eléctrica.L

a
m

áq
u

in
a n

o
 co

n
tien

e p
iezas m

an
ip

u
lables p

o
r el u

su
ario.

- L
a m

o
d

ificació
n

 d
el p

ro
d

u
cto

 p
o

d
ría p

rovo
car u

n
a rad

iació
n

 d
e E

M
C

p
eligro

sa u
 o

tras situ
acio

n
es d

e p
eligro.

A
cceso

rio
s su

m
in

istrad
o

s 
– 1 adaptador certificado de C

A
/C

C
 de 9 V

 
(C

A
:100-240V

 ~
 50/60H

z 0.6A
,

Salida:9V
 

1.5A
)

– 1 cable A
U

X

C
o

n
tro

les (V
éase

1
)

1
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

/B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

-
T

R
O

L
– púlselo para desactivar la alarm

a
durante 5 m

inutos/cam
bia la intensidad de ilu-

m
inación de la pantalla 

2
P

u
erto

 U
S

B
– conecta a un dispositivo

externo U
SB de alm

acenaje m
asivo

3
L

C
D

D
isp

lay
– m

uestra la hora del reloj/
alarm

a o la inform
ación del C

D
/radio/U

SB 
4

9
– para la reproducción de disco/U

SB 
–

borra un program
a de disco 

5
S

O
U

R
C

E
 

–
selecciona la fuente de sonido de C

D
,radio,

U
SB o A

U
X

6
P

O
W

E
R

 
– enciende el equipo o lo cam

bia al m
odo

reloj 
–

detiene la alarm
a activa del zum

bador,
radio,U

SB o C
D

 durante 24 horas 
– apaga el tem

porizador de la desconexión 
autom

ática (sleep)   
7

)
;

 – inicia/interrum
pe la reproducción de

C
D

/U
SB 

8
T

U
N

IN
G

 ∞
/§

/H
O

U
R

/M
IN

– ajuste de la hora del reloj/alarm
a

–
salta pistas de C

D
/U

SB/busca un pasaje par-
ticular 

– sintoniza em
isoras de radio 

9
R

ein
icio

 
– pulse si el aparato / visualizador no

responde a la activación de cualquier botón
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
configura y activa la alarm

a de A
LA

R
M

A
 1/

A
LA

R
M

A
 2 

–
desactiva la alarm

a en m
odo zum

bador,
radio,U

SB o C
D

 que esté en funcionam
ien-

to 
–

desactiva A
LA

R
M

 1/A
LA

R
M

 2

!
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

– selecciona una em
isora 

@
M

O
D

E
– selecciona diferentes m

odos de
reproducción:por ejem

plo,.R
EPEA

T
o 

SH
U

FFLE
al azar

#
S

L
E

E
P

– desactiva la radio,U
SB o el C

D
 con el

m
odo tem

porizador
–

activa la radio,U
SB,C

D
 para el m

odo de 
tem

porizador 
$

C
o

m
p

artim
ien

to
 d

e p
ilas

–
abra la tapa

para insertar 2 pilas A
A

A
de 1,5 V

%
A

U
X

–
C

onector de entrada de audio de 3,5
m

m
^

V
O

L
U

M
E

 3
, 4

– ajusta el nivel de sonido 
&

D
IS

P
L

A
Y

 –
m

uestra las pistas del C
D

/U
SB

o la inform
ación de la radio 

*
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

– ajusta la hora del reloj /alarm
a

– program
a pistas y revisa el program

a 
– program

a em
isoras de radio preestablecidas 

(
D

C
 9V

– Entrada para el adaptador A
C

/D
C

9V
)

P
igtail –

A
ntena FM

 para m
ejorar la recep-

ción de FM
 

F
u

en
te d

e alim
en

tació
n

 
A

d
ap

tad
o

r d
e co

rrien
te

1
C

onecte el adaptador a la entrada D
C

 9V
 del

aparato y a la tom
a de la red.

C
onsejos prácticos:
¡U

tilice siem
pre el adaptador que se incluye,para

que el aparato no se dañe!

La p
laca tip

o está situada en la base del
ap

arato.

P
ro

tecció
n

 d
e la m

em
o

ria d
el

relo
j 

C
uando ocurre un corte de corriente,la

radio reloj se desactiva com
pletam

ente.
C

uando el sum
inistro de corriente se

restablece,la pantalla de la hora indica 0
:0
0

y se necesita poner la hora correcta en el
reloj.

R
elo

j
S

in
to

n
izad

o
r D

igital

4
Pulse uno de los botones A

L
1/A

L
2

para
confirm

ar la configuración.

•
R

epita los pasos anteriores para ajustar y acti-
var la otra alarm

a si fuera necesario.

➜
C

uando la(s) alarm
a(s) está(n) activada(s),

"A
L1" y/o "A

L2" aparece/n m
ostrada/s

(V
éase

5
).

•
A

l alcanzar la hora de la alarm
a configurada,el

C
D

 o U
SB o radio o el zum

bador se encen-
derán autom

áticam
ente.

C
onsejos p

rácticos:
– Si selecciona la fuente C

D
 para la función 

de alarm
a,debe introducir un C

D
.Si no se

introduce un C
D

,el zum
bador se encen-

derá autom
áticam

ente.
– C

onecte un dispositivo de alm
acenam

iento
m

asivo U
SB si ha seleccionado la fuente

U
SB com

o m
odo de alarm

a,de lo con-
trario,el zum

bador se activará de form
a

autom
ática.

– La alarm
a suave del despertador,aum

entará
en todos los m

odos de 1 a 27 en 26
segundos

D
esactivació

n
 d

e la alarm
a 

H
ay tres form

as de desactivar la alarm
a.

A
m

enos que decida cancelar la alarm
a por

com
pleto,la opción D

A
ILY

 A
LA

R
M

 R
ESET

(R
EA

C
T

IVA
C

IÓ
N

 D
IA

R
IA

 D
E A

LA
R

M
A

) se
m

antendrá autom
áticam

ente a partir de la
hora en la que suene la alarm

a por prim
era

vez.

R
estau

ració
n

 d
e alarm

a d
iaria

Si quiere que el m
odo de alarm

a se pare
inm

ediatam
ente pero tam

bién quiere repetir
la llam

ada de alarm
a a la m

ism
a hora al día

siguiente:
1

M
ientras suena la alarm

a,pulse P
O

W
E

R
(C

O
N

EX
IÓ

N
).

➜
La correspondiente indicación de "A

L1" o
"A

L2" todavía aparece m
ostrada.

R
ep

etició
n

 d
e alarm

a
Esto repetirá su alarm

a de despertador a
intervalos de 5 m

inutos.

1
M

ientras suena la alarm
a,pulse R

E
P

E
A

T
A

L
A

R
M

(R
EPET

IR
 A

LA
R

M
A

).
➜

La correspondiente indicación "A
L1" o

"A
L2" todavía aparece m

ostrada.

D
esactivació

n
 co

m
p

leta d
e la alarm

a 
1

Pulse una o m
ás veces A

L
 1

o A
L

 2
según

corresponda hasta que "A
L1" o "A

L2" desa-
parezca.

U
san

d
o

 la co
n

ectab
ilid

ad
 U

S
B

•
El A

JM
180 incorpora un puerto U

SB en el
panel frontal,ofreciendo una prestación plug y
play que le perm

ite reproducir,desde el
A

JM
180,m

úsica digital y otras grabaciones
alm

acenadas en el dispositivo U
SB de alm

ace-
naje m

asivo.
•

U
sando un dispositivo U

SB de alm
acenaje

m
asivo,tam

bién podrá disfrutar todas las
prestaciones ofrecidas por el A

JM
180 que

están explicadas y detalladas en el fun-
cionam

iento del disco.

D
isp

o
sitivo

s U
S

B
 d

e alm
acen

aje m
asi-

vo
 co

m
p

atibles
C

on el equipo inalám
brico,podrá utilizar:

– m
em

oria flash U
SB (U

SB 2.0 ó U
SB1.1) 

– reproductores flash U
SB (U

SB 2.0 ó
U

SB 1.1) 
• Los dispositivos U

SB que requieren insta-
lación del controlador no son com

patibles
(W

indow
s X

P).

N
o

ta:
En algunos reproductores flash U

SB (o dis-
positivos de m

em
oria),el contenido alm

ace-
nado ha sido grabado utilizando tecnología de
protección de copyright.Los contenidos pro-
tegidos no se podrán reproducir en ningún
otro aparato (por ejem

plo en este equipo
inalám

brico).

A
larm

a
C

o
n

exió
n

 U
S

B

C
ó

m
o

 d
esh

acerse d
el p

ro
d

u
cto

 u
sad

o

Su producto ha sido diseñado y fabricado con m
ateriales y com

ponentes de alta calidad,que
pueden ser reciclados y reutilizados.

C
uando vea este sím

bolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto,esto
significa que el producto está bajo la D

irectiva Europea 2002/96/EC
.

D
eberá inform

arse sobre el sistem
a de reciclaje local separado para productos eléctricos y elec-

trónicos.

Siga las norm
as locales y no se deshaga de los productos usados tirándolos en la basura norm

al de
su hogar.El reciclaje correcto de su producto usado ayudará a evitar consecuencias negativas para
el m

edio am
biente y la salud de las personas.

Fo
rm

ato
s co

m
p

atibles:
– U

SB o form
ato del archivo de m

em
oria

FA
T

12,FA
T

16,FA
T

32
(tam

año del sector:
512 - 4,096 bytes) 

– 
con índice de bits (índice de datos):32-

320 Kbps e índice de bits variable.
– W

M
A

 versión 9 o anterio 
– D

irectorio incluyendo un m
áxim

o de 8
niveles 

– N
úm

ero de álbum
s/ carpetas:m

áxim
o 99 

– N
úm

ero de pistas/títulos:m
áxim

o 800 
– Inform

ación ID
3 v2.0 o posterior 

– N
om

bre del archivo en U
icode U

T
F8 (lon-

gitud m
áxim

a:128 bytes)

E
l sistem

a n
o

 rep
ro

d
u

cirá o
 n

o
 será

co
m

p
atible co

n
 lo

s sigu
ien

tes fo
r-

m
ato

s:
• Á

lbum
s vacíos:un álbum

 vacío es un álbum
que no contiene archivos M

P3/W
M

A
,y que

no aparecerá m
ostrado en el visualizador.

• Los form
atos de archivos no com

patibles se
ignorarán.Es decir,por ejem

plo los docu-
m

entos W
ord o los archivos M

P3 con
extensión .dlf se ignorarán y no se repro-
ducirán.

• A
A

C
,W

A
V,PC

M
.N

T
FS archivos audio

• A
rchivos W

M
A

 con protección D
R

M
 

• A
rchivos W

M
A

 en form
ato Lossless

R
ep

ro
d

u
cien

d
o

 d
esd

e u
n

 d
isp

o
sitivo

U
S

B
 d

e alm
acen

aje m
asivo

1
A

segúrese de que el A
JM

180 está conectado
a la red de C

A
.

2
Pulse P

O
W

E
R

para encender el equipo
desde el m

odo reloj.
➜

El sistem
a conm

utará a la últim
a fuente

seleccionada.
3

Pulse
S

O
U

R
C

E
para introducir el m

odo
U

SB si U
SB N

O
 aparece m

ostrado.
➜

 La pantalla m
ostrará U

SB.
4

Según se m
uestra en la im

agen 8
enchufe

un dispositivo U
SB de alm

acenaje m
asivo

com
patible al puerto U

SB indicado (
)

en el A
JM

180.Si fuera necesario,utilice un
cable U

SB apropiado para conectar el dis-

positivo y el puerto U
SB del A

JM
180.

➜
 El dispositivo se encenderá autom

ática-
m

ente.
•

Si no se enciende el dispositivo,enciéndalo
m

anualm
ente,después reconéctelo.

➜
 La pantalla del A

JM
180 m

uestra el núm
ero

total de archivos de audio reproducibles
(N

úm
ero m

áx.de pistas m
ostradas es 800).

(V
éase

9
)

5
Pulse 2

;
en el A

JM
180 para iniciar la repro-

ducción .

C
onsejos prácticos:

– En el AJM
180 se pueden reproducir hasta

800 archivos audio reproducibles alm
acena-

dos en un dispositivo U
SB de alm

acenaje
m

asivo.
– En el AJM

180 se pueden seleccionar y visu-
alizar hasta 99 álbum

s reproducibles alm
ace-

nados en un dispositivo U
SB de alm

acenaje 
m

asivo.
– Com

pruebe que los nom
bres de los archivos

M
P3 concluyen con .m

p3.
– Para los archivos W

M
A con protección D

RM
,

use W
indow

s M
edia Player 10 (o versión m

ás
actual) para la grabación/conversión de CD

s.
Visite w

w
w

.m
icrosoft.com

 para m
ás inform

a-
ción sobre  W

indow
s M

edia Player y W
M

D
RM

 (G
estión D

igital de D
erechos de

W
indow

s M
edia).

– Para la reproducción del dispositivo U
SB,si la

pantalla m
uestra "O

L" (Sobrecarga),significa
que el dispositivo U

SB sufre una sobrecarga
eléctrica para AJM

180.D
ebe cam

biar un dis-
positivo U

SB.

S
L

E
E

P
 (d

esco
n

exió
n

 au
to

m
ática)

Este aparato cuenta con un tem
porizador

incorporado,que perm
ite la desconexión

autom
ática de la radio/U

SB/C
D

 tras un perío-
do de tiem

po establecido.

A
ju

ste d
el p

erío
d

o
 d

e d
o

rm
ir 

1
Pulse S

L
E

E
P

varias veces hasta que aparezca
la opción de tem

porizador deseada.

C
o

n
exió

n
 U

S
B

S
leep

S
in

to
n

izad
o

r D
igital

R
ep

ro
d

u
cto

r d
e C

D
 

P
ro

gram
ació

n
 m

an
u

al  

1
Sintonice la em

isora deseada (V
éase

S
in

to
n

izació
n

 d
e em

iso
ras d

e rad
io

).

2
Pulse P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

para activar
la program

ación.
➜

La pantalla m
uestra P

R
O

G
parpadeantes.

3
Pulse P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

una o m
ás

veces para asignar un núm
ero de 1 a 20.

4
Pulse P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

para confir-
m

ar.

5
R

epita los pasos 1-4 para alacenar otras
em

isoras.

C
o

nsejo
s p

ráctico
s:

–
Puede borrar una em

isora preestablecida ala-
cenando otra frecuencia en su lugar.

E
ste rep

ro
d

u
cto

r cu
m

p
le las 

n
o

rm
as p

ara in
terferen

cias d
e

rad
io

 establecid
as p

o
r la

C
o

m
u

n
id

ad
 E

u
ro

p
ea

.

A
u

to
sto

re - alacen
am

ien
to

 au
to

m
áti-

co
  

A
utostore inicia autom

áticam
ente la progra-

m
ación de em

isoras a partir de la em
isora

preestablecida 1.Todas las em
isoras

preestablecidas anteriorm
ente,es decir,m

an-
ualente,se borrarán.

1
M

antenga pulsado P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
hasta que se m

uestre A
U

T
(autom

ático) en
la pantalla.

➜
Las em

isoras disponibles se program
an

(FM
).C

uando todas las em
isoras estén

alacenadas,la prim
era em

isora
preestablecida alacenada autom

ática-
m

ente se iniciará autom
áticam

ente.

P
ara escu

ch
ar u

n
a em

iso
ra

p
reestab

lecid
a o

 alacen
ad

a au
to

m
áti-

cam
en

te 

Pulse los botones P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
3

, 4
una vez o m

ás hasta que aparezca la em
isora

preestablecida deseada.

R
ep

ro
d

u
cció

n
 d

e C
D

 
•

Esta radio/reloj/C
D

 solam
ente puede repro-

ducir discos de audio,incluyendo C
D

s
grabables,C

D
-R

/C
D

-RW
,o M

P3.

•
N

o intente reproducir un C
D

-RO
M

,
C

D
I,V

C
D

,D
V

D
 o C

D
 de ordenador.

1
Pulse P

O
W

E
R

para encender el equipo
desde el m

odo reloj.
➜

El sistem
a conm

utará a la últim
a fuente

seleccionada.
2

Si no se selecciona el C
D

,pulse S
O

U
R

C
E

una o m
ás veces para seleccionarlo.

➜
aparece m

ostrado.
3

A
bra la puerta del C

D
.

4
Inserte un C

D
 con la cara im

presa hacia arri-
ba y cierre la puerta del C

D
.

➜
Se m

uestra brevem
ente el núm

ero total
de pistas de un C

D
.

5
Pulse );

para iniciar la reproducción.
6

Si desea ver la inform
ación de las pistas del

C
D

,pulse D
IS

P
L

A
Y

(V
ISU

A
LIZ

A
R

).
➜

El núm
ero de la pista actual aparecerá

m
ostrado durante unos segundos (V

éase
3

),y después regresará a la pantalla del
reloj.

7
A

juste el sonido con el m
ando V

O
L

U
M

E
3

, 4
.

8
Para interrum

pir,pulse );
.Pulse );

de nuevo
para reanudar la reproducción.

9
Pulse 9

para detener la reproducción.

S
elecció

n
 d

e u
n

a p
ista 

d
iferen

te
•

Pulse
∞

/§
 repetidam

ente hasta que la
pista deseada aparezca en la pantalla.

•
En la posición de pausa/parada,pulse

2
;

para
iniciar la reproducción.
➜

El núm
ero de pista aparece brevem

ente
en la pantalla cuando se pulsa

∞
/§

 para
salta pistas.

B
ú

sq
u

ed
a d

e u
n

 p
asaje d

en
tro

 d
e u

n
a 

p
ista 

1
D

urante la reproducción,pulse y m
antenga

R
ep

ro
d

u
cto

r d
e C

D
         

A
larm

a

apretado ∞
/§

.
➜

El C
D

 se reproduce a alta velocidad y bajo
volum

en.
2

Suelte
∞

/§
 cuando reconozca el pasaje

que desea.
➜

Se reanuda la reproducción norm
al de C

D
.

P
rogram

ació
n

 d
e n

ú
m

ero
s

d
e p

istas
Puede alacenar hasta 20 pistas en la secuencia
deseada.Si lo desea,puede alacenar cualquier
pista m

ás de una vez.
1

En la posición de parada,pulse
P

R
O

-
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
para activar la progra-

m
ación.

➜
Se m

uestran PRO
G

 (program
ación) y 11

,y
PRO

G
 parpadea indicando el com

ienzo de
la program

ación.(V
éase 4

).
2

Pulse ∞
/§

 para seleccionar el núm
ero de

pista deseado.
3

Pulse P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
para confir-

m
ar la pista seleccionada.

➜
Se m

uestra PP
00
11

indicando la secuencia
program

ada.
4

R
epita los pasos del 2 al3

para seleccionar
y m

em
orizar todas las pistas deseadas.

➜
Si intenta m

em
orizar m

ás de 20 pistas,no
podrá seleccionar ninguna pista.

5
Pulse 9

para confirm
ar el program

a.
6

Para com
enzar la reproducción de un 

program
a ,pulse

);
.

➜
PRO

G
 aparecen m

ostrados.

P
ara revisar u

n
 p

rogram
a,

En la posición de parada,m
antenga pulsado

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
hasta que se

m
uestren todas las pistas guardadas.

S
i d

esea b
o

rrar u
n

 p
rogram

a,seleccione
cualquiera de estas opciones.
– pulsando

9
 (dos veces durante la reproduc-

ción o una vez en el posición de parada);
– Pulse P

O
W

E
R

;
– Seleccione T

U
N

E
R

,U
S

B
o A

U
X

.

S
elecció

n
 d

e d
iferen

tes
m

o
d

o
s d

e rep
ro

d
u

cció
n

Puede seleccionar y cam
biar los diversos

m
odos de reproducción antes o durante la

m
ism

a,y com
binar los m

odos de repetición
con R

EPEA
T.

R
E

P
–

reproduce continuam
ente la pista en

curso.

R
E

P
 A

L
L

–
repite el C

D
/ program

a entero.
S

H
U

F
– reproduce todas las pistas una vez

en orden aleatorio.
S

H
U

F
 R

E
P

 A
L

L
– reproduce todas las pistas 

orden aleatorio de form
a

continua.

1
Para seleccionar el m

odo de reproducción,
pulse

M
O

D
E

 una o m
ás veces.

➜
El visualizador m

uestra el m
odo selec-

cionado.
2

Pulse
2

;
para iniciar la reproducción si está

en la posición de parada.
3

Para seleccionar la reproducción norm
al,

pulse M
O

D
E

repetidam
ente hasta que los

diversos m
odos dejen de aparecer.

– Tam
bién puede pulsar

9
para cancelar el

m
odo de reproducción.

U
tilizació

n
 la alarm

a 
Es posible establecer dos horas de alarm

a
diferentes,A

LA
R

M
 1 y A

LA
R

M
 2,en el C

D
,

m
odos de radio o tim

bre.A
ntes de utilizar la

alarm
a,deberá ajustar correctam

ente la hora
del reloj.

A
JU

S
T

E
 D

E
 L

A
 H

O
R

A
 Y

 D
E

L
 M

O
D

O
D

E
 A

L
A

R
M

A
 

1
En m

odo reloj,pulse A
L

1
o A

L
2

una vez.
➜

 Los dígitos de la hora parpadean.
2

M
antenga pulsado o pulse H

O
U

R
/M

IN
varias

veces para ajustar las horas y los m
inutos.

3
Pulse A

L
1/A

L
2

de nuevo y,a continuación,
pulse S

O
U

R
C

E
 para seleccionar el m

odo
de alarm

a.

•
–

M
odo radio

•
– M

odo C
D

•
– M

odo U
SB

•
– M

odo zum
bador.

U
S

B

➜
La pantalla m

uestra (m
inutos)

6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
D

espués de unos segundos,el aparato se
activa.

3
P

ara can
celar la fu

n
ció

n
 d

e tem
p

o
-

rizad
o

r,pulse S
L

E
E

P
una o varias veces

hasta que aparezca "0
" (V

éase
6

),o bien
pulse P

O
W

E
R

para cam
biar al m

odo reloj.
➜

"SLEEP" ("T
EM

PO
R

IZ
A

D
O

R
") desaparece

cuando se cancela la función sleep.

C
onsejos p

rácticos:
– La función de dorm

ir no afecta los ajustes
de hora de alarm

a.

C
o

nexió
n a un aparato

 externo
A

 través de los altavoces del A
JM

180,puede
escuchar la reproducción del aparato externo
conectado.

1
Pulse P

O
W

E
R

para encender el equipo
desde el m

odo reloj.
➜

El sistem
a conm

utará a la últim
a fuente

seleccionada
2

Si no se selecciona A
U

X
,pulse S

O
U

R
C

E
una o m

ás veces para seleccionarlo.
➜

“A
U

X
”

aparece m
ostrado.

3
U

tilice el cable line-in sum
inistrado para

conectar la tom
a A

U
X

 del A
JM

180 a una
tom

a A
U

D
IO

 O
U

T
 (SA

LID
A

 A
U

D
IO

) o una
tom

a de auriculares de un aparato externo
(com

o un reproductor de C
D

,o V
C

R
).

M
an

ten
im

ien
to

 gen
eral

•
C

oloque el aparato sobre una superficie
firm

e y lisa para que no se tam
balee.

•
N

o exponga el aparato,las pilas,los discos
com

pactos a la hum
edad,lluvia,arena o al

calor excesivo em
itido por las calefactores o

la luz del sol directa.
•

Instale esta unidad cerca de la tom
a de C

A
 y

donde tenga facil acceso al enchufe de ali-
m

entacion de C
A

.
•

Los aparatos no deben exponerse a las gotas
o salpicaduras.

•
Los aparatos no deben exponerse a las gotas
o salpicaduras.

•
N

o cubra el aparato.Para evitar el sobreca-

lentam
iento se necesita dejar una distancia

m
ínim

a de 15 cm
s.entre las rejillas de venti-

lación y las superficies de los alrededores y
obtener así una ventilación adecuada.

•
N

o se debe obstaculizar la ventilación
cubriendo los orificios de ventilación con
artículos.com

o periódicos,m
anteles,cortinas,

etc.

•
N

o debe colocar ninguna fuente de llam
as,

com
o una vela encendida,sobre el aparato.

•
N

o debe colocar ningún objeto con líquido,
com

o por ejem
plo un jarrón,sobre el aparato.

•
Los m

ecanism
os del aparato contienen

soportes de autolubr icación y no se deberá
engrasarlos o lubricarlos.

•
Para lim

piar el aparato,utilice una gam
uza suave

ligeram
ente.N

o utilice productos de lim
pieza

que contengan alcohol,am
oníaco,bencina o

abrasivos,ya que podrían dañar la carcasa

R
ep

ro
d

u
cció

n
 d

e C
D

 y m
an

ip
-

u
lació

n
 d

e C
D

•
Si el reproductor de C

D
 no lee los discos

correctam
ente,utilice un disco lim

piador
antes de llevar el aparato a reparar.U

n m
éto-

do diferente de lim
pieza podría destruir la

lente.

•
¡N

o toque nunca la lente del C
D

!

•
Los cam

bios repentinos en la tem
peratura

am
biente pueden causar condensación y que

la lente del reproductor de C
D

 se em
pañe.

En tal caso,se im
posibilitará la reproducción.

N
o intente lim

piar la lente,sim
plem

ente
coloque el aparato en un am

biente cálido
hasta que se disipe el vapor.

•
M

antenga el com
partim

ento del C
D

 siem
pre

cerrado para evitar la acum
ulación de polvo

en la lente.

•
Para lim

piar el C
D

,utilice un paño suave sin
pelusas y páselo desde el centro hacia los
bordes.N

o utilice productos de lim
pieza que

puedan dañar el disco.

•
N

unca escriba o coloque pegatinas en el C
D

.

In
fo

rm
ació

n
 m

ed
io

am
b

ien
tal

El em
balaje esta com

puesto de tres m
ateriales fácilm

ente separables:cartón (la caja),polie-
stireno expandible (am

ortiguación) y polietileno (bolsas,plancha protectora de espum
a).

E
l ap

arato
 está fab

ricad
o

 co
n

 m
ateriales q

u
e se p

u
ed

en
 reciclar si so

n
d

esm
o

n
tad

o
s p

o
r u

n
a em

p
resa esp

ecializad
a.O

b
serve las n

o
rm

as lo
cales

co
n

cern
ien

tes a la elim
in

ació
n

 d
e esto

s m
ateriales,p

ilas u
sad

as y eq
u

ip
o

s
d

esech
ab

les.

N
o

 so
u

n
d

–
El volum

en no está ajustado correctam
ente.

•
A

juste el volum
en.

L
a rep

ro
d

u
cció

n
 d

e C
D

 n
o

 fu
n

cio
n

a

–
El C

D
 está m

uy rayado o sucio.
•

C
am

bie/lim
pie el C

D
.

–
La lente láser está em

pañada.
•

Espere hasta que la lente se haya ajustado a la
tem

peratura am
biente.

–
La lente láser está sucia.

•
Lim

pie la lente reproduciendo un disco de
lim

pieza de lente de C
D

.
–

El C
D

-R no está finalizado.
•

U
tilice un C

D
-R finalizado.

S
o

n
id

o
 d

e crep
itació

n
 o

casio
n

al d
u

ran
te

la retrasm
isió

n
 d

e F
M

–
Señal débil.

•
Extienda y coloque la antena espiral.

L
a alarm

a n
o

 fu
n

cio
n

a

–
H

ora de la alarm
a no ajustada.

•
V

éase la sección A
juste de la hora de

alarm
a.

–
N

o se ha seleccionado el m
odo de alarm

a.
•

C
onsulte la sección S

elecció
n

 d
e o

p
cio

n
es

d
e m

o
d

o
 d

e alarm
a.

–
N

o hay un C
D

 insertado cuando se selecciona
C

D
 com

o m
odo de alarm

a.
•

Inserte un C
D

.

E
l d

isp
o

sitivo
 U

S
B

 d
e m

i A
JM

180 n
o

rep
ro

d
u

ce 

–
N

o está configurado el m
odo U

SB.
•

Pulse SO
U

RC
E para seleccionar el m

odo U
SB.

–
El dispositivo no está correctam

ente conectado al
puerto U

SB del A
JM

180.
•

Reconecte el dispositivo,y com
pruebe que el dis-

positivo está encendido.
–

El dispositivo no es com
patible con el A

JM
180,o

el form
ato de archivos audio alm

acenados en el 
dispositivo no es com

patible con el A
JM

180.
•

U
se un dispositivo/form

ato de archivos audio
reproducibles com

patible.

R
eso

lu
ció

n
 d

e p
ro

blem
as

Si ocurre alguna anom
alía,en p

rim
er lugar com

p
ruebe los p

untos detallados a contin-

uación antes de llevar el ap
arato a que se rep

are.Si no p
uede resolver un p

roblem
a

siguiendo estos consejos,consulte al distribuidor o centro de servicio del p
roducto.

A
D

VE
R

T
E

N
C

IA
:

N
o abra el ap

arato,ya que existe el riesgo de choque eléctrico.N
o

debe intentar rep
arar el ap

arato usted m
ism

o bajo ninguna circunstancia,ya que esto

anularía la garantía.

C
o

n
exió

n
 A

U
X

                            M
an

ten
im

ien
to

 (V
ea

7
)

U
hrenanzeige beleuchtet dargestellt.D

er
Betrieb der W

eckalarm
e,des-R

adios und des
C

D
-Players sind ebenfalls nicht m

öglich.
Sobald die Strom

versorgung w
ieder-

hergestellt ist,zeigt die A
nzeige die richtige

Z
eit an.

1
Verbinden Sie den N

etzstecker m
it einer

N
etzsteckdose.

2
D

as Batteriefach öffnen und sechs Batterie.
•

Tauschen Sie die Batterie einm
al jährlich oder

so oft w
ie erforderlich aus.

B
atterien enthalten C

hem
ikalien,w

eshalb
sie vorschriftsm

äßig zu entsorgen sind.

G
ru

n
d

fu
n

ktio
n

en
E

in
- u

n
d

 ab
sch

alten
 

1
A

ste P
O

W
E

R
.

➜
D

as G
erät schaltet auf die zuletzt gew

ählte
Klangquelle um

.
2

Z
um

 A
usw

ählen der gew
ünschten Q

uelle drücken
Sie die Taste S

O
U

R
C

E
einm

al oder m
ehrm

als..

U
m

schalten des System
s in den U

hrzeit-
M

odus
1

A
ste P

O
W

E
R

.
S

tro
m

verb
rau

ch
 im

 U
h

rzeit-M
o

d
u

s....
..............................

.......3.5W

A
n

zeigen
feld

h
elligkeit

1
D

rücken Sie
B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
T

R
O

L
einm

al oder m
ehrm

als.
➜

D
ie Beleuchtung des D

isplays ändert sich w
ie

folgt:
H

och 
➟

N
iedrig

➟
H

och

U
h

rzeitein
stellu

n
g

D
ie U

hrzeit w
ird im

 24-Stunden-Form
at

angezeigt.

1
Im

 U
hrzeit-M

odus drücken Sie die Taste P
R

O
-

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

.
➜

D
ie Z

iffern der Z
eitangabe blinken.

➜
N

ach 10 Sekunden ohne A
ktivität w

ird
der U

hr-Einstellm
odus autom

atisch been-
det.

2
H

alten Sie die Taste H
O

U
R

/M
IN

gedrückt
oder drücken Sie sie w

iederholt,um
 die

Stunden- und M
inutenangaben anzupassen.

3
Ü

bernehm
en Sie die Einstellung,indem

 Sie
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

drücken.

D
igitaltu

n
er 

E
in

stellen
 au

f R
ad

io
sen

d
er

1
D

rücken Sie die Taste P
O

W
E

R
,um

 das
G

erät im
 U

hrzeit-M
odus einzuschalten.

➜
D

as G
erät schaltet auf die zuletzt gew

ählte
Klangquelle um

.
2

Ist T
U

N
ER

 nicht ausgew
ählt,drücken Sie die

Taste S
O

U
R

C
E

einm
al oder m

ehrfach,um
die O

ption auszuw
ählen.

➜
D

ie Senderfrequenz und das
Frequenzband w

erden kurz angezeigt,
anschließend w

ird die U
hr angezeigt.

w
ird ebenfalls angezeigt.(Siehe

2
)

3
H

alten Sie T
U

N
IN

G
∞

oder
§

gedrückt,
bis auf dem

 D
isplay S

E
A

angezeigt w
ird.

➜
D

as R
adio stellt sich autom

atisch auf einen
Sender m

it ausreichend Em
pfang ein.

4
W

iederholen Sie ggf.Schritt 3,bis Sie den
gew

ünschten Sender finden.

•
Z

ur Einstellung auf einen schw
achen Sender

drücken Sie T
U

N
IN

G
∞

oder
§

kurz und
w

iederholt,bis Sie optim
alen Em

pfang gefun-
den haben.

5
D

rücken Sie D
IS

P
L

A
Y

,um
R

adioinform
ationen anzuzeigen.

➜
D

as aktuell eingestellte Band und die
Sendefrequenz w

erden einige Sekunden
lang angezeigt (siehe 2

),dann schaltet die
A

nzeige w
ieder auf U

hrzeit zurück.
V

erb
esseru

n
g d

es R
ad

io
em

p
fan

gs:
Bei F

M
ziehen Sie die Teleskopantenne her-

aus.N
eigen und drehen Sie die A

ntenne.
Verkürzen Sie sie,w

enn das Signal zu stark ist.

P
ro

gram
m

ieren
 vo

n
 R

ad
io

sen
d

ern
 

Sie können bis zu insgesam
t 20 R

adiosender
(20 FM

) – m
anuell oder autom

atisch – abspe-
ichern (A

utostore).

M
an

u
elle P

ro
gram

m
ieru

n
g  

1
Stellen Sie den gew

ünschten Sender ein
(siehe E

in
stellen

 au
f R

ad
io

sen
d

er).

2
D

rücken Sie
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

gedrückt,um
 die Program

m
ierung zu

aktivieren.
➜

Im
 D

isplay erscheint P
R

O
G

blinkt.

D
eu

tsch
S

tro
m

verso
rgu

n
g

A
C

H
T

U
N

G
 

- S
ich

tb
are u

n
d

 u
n

sich
tb

are L
aserstrah

lu
n

g.B
ei geö

ffn
eter A

b
d

ecku
n

g so
ll-

ten
 S

ie d
en

 S
trah

l n
ich

t an
seh

en
.

- H
o

ch
sp

an
nu

n
g! N

ich
t ö

ffn
en

! S
ie setzen

 sich
 d

er G
efah

r ein
es elek-

trisch
en

 S
ch

lages au
s! D

as G
erät en

th
ält kein

e Teile,d
ie vo

m
 B

enu
tzer

rep
ariert w

erd
en

 kö
n

n
en

.

- M
o

d
ifikatio

n
en

 am
 G

erät kö
n

n
en

 zu
 gefäh

rlich
en

 E
M

V
-S

trah
lu

n
gen

 o
d

er
an

d
eren

 gefäh
rlich

en
 V

o
rgän

gen
 fü

h
ren

.

M
itgeliefertes Z

u
b

eh
ö

r 
– 1 zertifizierter 9 V

 A
C

/D
C

-A
dapter

(W
echselspannung:100-240V

 ~
 50/60H

z

0.6A
,A

usgang:9V
 

1.5A
)

– 1 x A
U

X
-Kabel

B
ed

ien
elem

en
te (S

ieh
e
1

)
1

R
E

P
E

A
T

 A
L

A
R

M
/B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
-

T
R

O
L

– D
rücken zum

 A
usschalten des

W
eckrufs für eine D

auer von 5
M

inuten/H
elligkeitsänderung der

A
nzeigebeleuchtung.

2
U

S
B

-A
n

sch
lu

ss
– zur Verbindung m

it einem
externen U

SB-M
assenspeichergerät

3
L

C
D

D
isp

lay
– Z

eigt die U
hr- bzw

.W
eckzeit

oder die R
adio-/C

D
-/U

SB-Inform
ationen an

4
9

– hält die C
D

/U
SB-W

iedergabe an
–

löscht ein C
D

-Program
m

5
S

O
U

R
C

E
 

–
A

usw
ählen der Soundquelle:C

D
,R

adio,
U

SB oder A
U

X
6

P
O

W
E

R
 

– Einschalten des G
eräts oder U

m
schalten in

den U
hrzeit-M

odus 
–

Schaltet die Sum
m

er-,R
adio-,U

SB- oder
C

D
-W

eckfunktion für 24 Stunden aus 
– A

usschalten des Einschlaftim
ers  

7
)

;
 – Starten / U

nterbrechen des C
D

-
A

bspielens 
8

T
U

N
IN

G
 ∞

/§
/H

O
U

R
/M

IN
– Einstellen von U

hr-/ W
eckzeiten;

–
Ü

berspringen von C
D

/U
SB-T

iteln / Suche
nach einer bestim

m
ten Passage.

– Einstellen auf R
adiosender 

9
R

eset 
– drücken,w

enn set / display nicht auf die
Bedienung per Knopf reagiert

0
 A

L
1/ A

L
2 

–
Stellt den W

ecker auf A
LA

R
M

 1/A
LA

R
M

 2
(W

eckzeit 1/W
eckzeit 2) und schaltet die

W
eckfunktion ein 

–
A

usschalten des aktivierten Sum
m

ers,
R

adios,U
SB-G

eräts oder der C
D

 
–

A
usschalten von A

LA
R

M
 1/ A

LA
R

M
 2

!
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

– R
adio-Vorw

ahlsender 

@
M

O
D

E
– w

ählt die diversen A
bspielm

odi:
REPEAT (W

iederholung) oder
SH

U
FFLE (in zufälliger R

eihenfolge)
#

S
L

E
E

P
 – A

usschalten des Radios,U
SB,C

D
 für

Tim
er-M

odus
–

Einstellen der T
im

eroptionen für
R

adio/C
D

-W
iedergabe 

$
B

atteriefach
–

Ö
ffnet sich zum

 Einlegen von
2 A

A
A

-Batterien m
it 1,5 V

%
A

U
X

–
3,5 m

m
 A

udio-Eingangsbuchse
^

V
O

L
U

M
E

 3
, 4

– Einstellung des
Lautstärkepegels

&
D

IS
P

L
A

Y
 –

Z
eigt die T

itel einer C
D

,U
SB

oder die R
adioinform

ationen an 
*

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
– Stellt die U

hrU
hr-/ W

eckzeiten
– program

m
iert T

itel und überprüft das
Program

m
 

– program
m

iert R
adio-Vorw

ahlsender 
(

D
C

 9V
– Buchse für AC

/D
C

 7,5 V-A
dapter

)
P

igtail –
FM

-A
ntenne zur Verbesserung des

FM
-Em

pfangs 

S
tro

m
verso

rgu
n

g 
N

etzad
ap

ter
1

D
en N

etzadapter an die D
C

 9V-Buchse des
G

erätes und die Steckdose anschließen.

N
ützliche T

ipps:
A

usschließlich den m
itgelieferten A

dapter
benutzen,um

 Beschädigung des G
erätes zu ver-

m
eiden!

D
as Typ

enschild befi
ndet sich auf der

G
eräteunterseite.

A
u

sfallsich
eru

n
g

Bei Eintreten eines Strom
ausfalls w

ird das
gesam

te U
hrenradio abgeschaltet.N

ach
W

iedereinsetzen der Strom
versorgung w

ird
0
:0
0

angezeigt und Sie m
üssen w

ieder die
korrekte U

hrzeit einstellen.

U
m

 die U
hrzeit und die eingestellte(n)

W
eckzeit(en) bei einem

 Strom
ausfall oder

einer Trennung der Strom
zufuhr beizubehal-

ten,legen Sie 2 A
A

A
-Batterien m

it 1,5 V
(nicht m

itgeliefert) in das Batteriefach ein.
D

ies dient zur Sicherung des U
hrspeichers.

D
ie U

hrzeit w
ird allerdings nicht auf der

U
h

rzeit
D

igitaltu
n

er

•
– C

D
-M

odus
•

– U
SB-M

odus
•

– Sum
m

er-M
odus.

4
Bestätigen Sie die Einstellung,indem

 Sie die
entsprechende Taste A

L
1/A

L
2

drücken.

•
W

iederholen Sie die obigen Schritte,um
 bei

Bedarf die zw
eite W

eckzeit einzustellen und
die W

eckfunktion einzuschalten.

➜
Sobald die W

eckzeit eingestellt und die
W

eckfunktion eingeschaltet ist,erscheint
"A

L1" und/oder "A
L2" auf dem

 D
isplay

(Siehe 5
).

•
Z

ur eingestellten W
eckzeit schaltet sich die C

D
,

das Radio,U
SB oder der Sum

m
er autom

atisch
ein.

N
ützliche T

ip
p

s:
–

Legen Sie eine C
D

 ein,w
enn Sie den

W
eckm

odus "C
D

" angew
ählt haben.W

enn
keine C

D
 eingelegt ist,w

ird autom
atisch der

Sum
m

er als W
eckm

odus angew
ählt.

– Schließen Sie ein U
SB-M

assenspeichergerät
an,w

enn Sie als W
eckm

odus die U
SB-

Q
uelle ausw

ählen,ansonsten schaltet sich
autom

atisch der Sum
m

er ein.
– D

ie sanfte W
eckm

ethode für alle M
odi - die

Lautstärke des W
eckers steigt innerhalb von

26 Sekunden von 1 auf 27 an.

A
b

stellen
 d

es w
eckers 

Es gibt drei M
öglichkeiten zum

 A
bstellen des

W
eckers.Sofern Sie die W

eckfunktion nicht
kom

plett ausschalten,bleibt die O
ption D

A
ILY

A
LA

R
M

 R
ESET

 (täglich w
ecken) vom

Z
eitpunkt des ersten W

eckalarm
s an aktiv.

W
ecker -W

ied
erein

stellm
o

d
u

s

Soll der W
eckruf-M

odus sofort abgebrochen
w

erden,gleichzeitig m
öchten Sie jedoch die

W
eckeinstellung für den folgenden Tag

beibehalten:
1

D
rücken Sie w

ährend des W
eckalarm

s ein
M

al P
O

W
E

R
-Taste.

➜
A

uf dem
 D

isplay erscheint im
m

er noch die
entsprechende A

nzeige "A
L1" oder "A

L2".

W
eckw

ied
erh

o
lu

n
g 

D
adurch w

ird Ihr W
eckruf in 5-M

inuten-
Intervallen w

iederholt.
1

D
rücken Sie w

ährend des W
eckalarm

s
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

(W
eckalarm

 w
ieder-

holen;siehe Pfeil auf der G
eräteoberseite).

➜
A

uf dem
 D

isplay erscheint im
m

er noch die
entsprechende A

nzeige "A
L1" oder "A

L2".

K
o

m
p

lette A
n

nu
llieru

n
g d

es W
eckru

fs
1

D
rücken Sie ein M

al oder m
ehrm

als die
entsprechende Taste A

L
 1

(W
eckzeit 1) oder

A
L

 2
(W

eckzeit 2),bis die A
nzeige "A

L1"
oder "A

L2" erlischt.

V
erw

en
d

en
 d

es U
S

B
-

A
n

sch
lu

sses 
•

D
as A

JM
180 w

eist auf der Vorderseite einen Plug-
and-Play-fähigen U

SB-A
nschluss auf,über den Sie

m
it dem

 A
JM

180 digitale M
usik- und Sprachdaten

von einem
 U

SB M
assenspeichergerät w

iedergeben
können.

•
W

enn Sie ein U
SB-M

assenspeichergerät verw
en-

den,können Sie außerdem
 alle Funktionen des

A
JM

180 verw
enden,die für die C

D
-W

iedergabe
erläutert w

erden.

K
om

patible U
SB

-M
assenspeichergeräte

M
it dem

 A
JM

180 können Sie folgende G
eräte ver-

w
enden:

– U
SB-Flashspeicher (U

SB 2.0 oder U
SB 1.1) 

– U
SB-Flashplayer (U

SB 2.0 oderU
SB 1.1) 

• U
SB-G

eräte,für die Treiber installiert w
erden

m
üssen,w

erden nicht unterstützt (W
indow

s X
P).

H
inw

eis:
Bei einigen U

SB-Flashplayern (oder -
Speichergeräten) w

erden die gespeicherten Inhalte
m

ithilfe einer Technologie zum
 U

rheberrechtsschutz
aufgenom

m
en Solche geschützten Inhalte können

auf keinem
 anderen G

erät (w
ie etw

a diesem
A

JM
180) w

iedergegeben w
erden.

U
nterstützte Form

ate:
– U

SB- oder Speicherdateiform
at FAT12,

FAT16,FAT32 (Sektorengröße:512 - 4.096  Bytes) 

U
S

B

W
ecker

U
S

B
-V

erb
in

d
u

n
g

E
n

tso
rgu

n
g Ih

res A
ltgerätes 

Ihr Produkt ist aus hochqualitativen M
aterialien und Bestandteilen hergestellt,die dem

 R
ecycling

zugeführt und w
iederverw

ertet w
erden können.

Falls dieses Sym
bol eines durchgestrichenen M

üllcontainers auf R
ollen auf diesem

 Produkt
angebracht ist,bedeutet dies,dass es von der Europäischen R

ichtlinie 2002/96/EG
 erfasst

w
ird.

Bitte inform
ieren Sie sich über die örtlichen Sam

m
elstellen für Elektroprodukte und elektronische

G
eräte.

Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre A
ltgeräte nicht m

it dem
 nor-

m
alen H

aushaltsm
üll.D

ie korrekte Entsorgung Ihres A
ltgerätes ist ein Beitrag zur Verm

eidung
m

öglicher negativer Folgen für die U
m

w
elt und die m

enschliche G
esundheit.

– M
P3-Bitrate (D

atenrate):32-320 Kbps und 
variable Bitrate 

– W
M

A
 Version 9 oder früher 

– N
esting von Verzeichnissen bis auf m

axim
al 

8 Ebenen 
– A

nzahl von A
lben/O

rdnern:m
axim

al 99 
– A

nzahl von Stücken/Titeln:m
axim

al 800 
– ID

3-Tag v2.0 oder höher 
– D

ateinam
e in U

nicode U
TF8 

(M
axim

allänge:128 Bytes)

D
as System

 kann folgende Form
ate nicht

w
iedergeben bzw

.unterstützen:

• Leere A
lben:Ein leeres A

lbum
 ist ein A

lbum
,das

keine M
P3-/W

M
A

-D
ateien enthält;es w

ird nicht
im

 D
isplay angezeigt.

• N
icht unterstützte D

ateiform
ate w

erden über-
sprungen.D

as bedeutet z.B.:W
ord-D

okum
ente

m
it der Erw

eiterung .doc oder M
P3-D

ateien m
it

der Erw
eiterung .dlf w

erden ignoriert und nicht
w

iedergegeben.
• A

udiodateien in den Form
aten A

A
C

,W
A

V,PC
M

.
N

TFS 
• D

RM
-geschützte W

M
A

-D
ateien  

• W
M

A
-D

ateien im
 Lossless Form

at

W
iedergabe von einem

 U
SB

-

M
assenspeichergerät

1
Vergew

issern Sie sich,dass Ihr A
JM

180 ans N
etz

angeschlossen ist.
2

D
rücken Sie die Taste P

O
W

E
R

,um
 das

G
erät im

 U
hrzeit-M

odus einzuschalten.
➜

D
as G

erät schaltet auf die zuletzt gew
ählte

Klangquelle um
.

3
SO

U
R

C
E

drücken,um
 den U

SB-M
odus

aufzurufen,w
enn U

SB
N

IC
H

T
 angezeigt w

ird.
➜

 A
uf der A

nzeige w
ird U

SB eingeblendet.
4

W
ie in A

bbildung
8
 gezeigt ,ein kom

patibles
U

SB-M
assenspeichergerät m

it dem
m

arkierten U
SB-A

nschluss (
) des A

JM
180

verbinden.Falls erforderlich ein geeignetes
U

SB-Kabel für die Verbindung des G
eräts m

it
dem

 U
SB-A

nschluss des A
JM

180 verw
enden.

➜
 D

as G
erät w

ird autom
atisch eingeschaltet.

•
Schaltet sich das G

erät nicht ein,schalten Sie es
m

anuell ein und schließen Sie es dann erneut an.

➜
 D

as D
isplay des A

JM
180 zeigt die G

esam
tanzahl

der w
iedergabefähigen A

udiodateien an
(M

axim
al angezeigte N

um
m

er:800).(Siehe 9
)

5
Starten der W

iedergabe 2
;

am
 A

JM
180 drücken.

N
ützliche Tipps:

– Bis zu 800 abspielbare Audiodateien,die auf einem
U

SB-M
assenspeichergerät gespeichert sind,können

über das AJM
180 w

iedergegeben w
erden.

– Bis zu 99 abspielbare Alben,die auf einem
 U

SB-
M

assenspeichergerät gespeichert sind,können über
das AJM

180 ausgew
ählt und angezeigt w

erden.
– Stellen Sie sicher,dass die D

ateinam
en von M

P3-
D

ateien m
it .m

p3 enden.
– Verw

enden Sie den W
indow

s M
edia Player 10 (oder

höher) zum
 CD

-Brennen/U
m

wandeln von D
RM

-
geschützten W

M
A-D

ateien! W
eitere Inform

ationen
zum

 W
indow

s M
edia Player und W

M
 D

RM
(W

indow
s M

edia D
igital Rights M

anagem
ent) finden

Sie im
 Internet  unter w

w
w.m

icrosoft.com
.

– Für die W
iedergabe von einem

 U
SB-G

erät:w
enn auf

dem
 D

isplay "O
L" angezeigt w

ird,ist das U
SB-G

erät
elektrisch überladen AJM

180.Sie m
üssen das U

SB-
G

erät ändern.

S
leep

(Schlaf)
D

ieses G
erät verfügt über eine eingebaute

Schlafeinstellung,die es erm
öglicht,daß sich das

R
adio autom

atisch bei Erreichen einer vorher

eingestellten Z
eit ausschaltet.Es gibt vier Schlafzeit-

O
ptionen.

S
leep

-Z
eit ein

- u
n

d
 au

sstellen
1

D
rücken Sie w

iederholt die Taste S
L

E
E

P
,bis

die gew
ünschte Einschlafzeit angezeigt w

ird.
➜

A
uf der A

nzeige w
ird (M

inuten)
6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
N

ach w
enigen Sekunden schaltet sich das

G
erät ein.

3
U

m
 d

ie E
in

sch
laffu

n
ktio

n
 ab

zu
b

rech
en

,
drücken Sie entw

eder ein- oder m
ehrm

als die
Taste S

L
E

E
P

,bis "0
" angezeigt w

ird (Siehe
6

),oder drücken Sie die Taste P
O

W
E

R
,um

in den U
hrzeit-M

odus zu w
echseln.

➜
W

enn die Schlum
m

erfunktion ausgeschal-
tet w

ird,erlischt die A
nzeige "SLEEP"

U
S

B
-V

erb
in

d
u

n
g

S
leep

C
D

-S
p

ieler

3
D

rücken Sie P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
einm

al
oder m

ehrm
als,um

 diesem
 Sender eine

N
um

m
er von 1 bis 20.

4
Z

ur Bestätigung drücken Sie P
R

O
G

.

5
Z

um
 Speichern anderer Sender w

iederholen
Sie 1-4.

N
ützliche T

ip
p

s:
–

Sie können einen Vorw
ahlsender löschen,

indem
 Sie eine andere Frequenz an seiner

Stelle speichern .

D
ieses G

erät en
tsp

rich
t d

en
F

u
n

ken
tstö

rvo
rsch

riften
 d

er
E

u
ro

p
äisch

en
 U

n
io

n
.

A
u

to
sto

re – au
to

m
atisch

es S
p

eich
ern

 
A

utostore beginnt autom
atisch m

it der
Program

m
ierung von R

adiosendern ab
Vorw

ahl 1.A
lle bisherigen Vorw

ahlen,z.B.
m

anuell program
m

iert,w
erden gelöscht.

1
H

alten Sie P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
gedrückt,bis auf dem

 D
isplay A

U
T

angezeigt
w

ird.
➜

Verfügbare Sender w
erden program

-
m

iert (FM
).

N
achdem

 alle Sender
gespeichert sind,w

ird der erste
A

utostore-Vorw
ahlsender anschließend

autom
atisch gespielt.

U
m

 ein
en

 V
o

rw
ah

l- o
d

er A
u

to
sto

re-
S

en
d

er zu
 h

ö
ren

 

D
rücken Sie die P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

3
, 4

Tasten einm
al oder m

ehrm
als,bis der gew

ün-
schte Vorw

ahlsender angezeigt w
ird.

C
D

-S
p

ieler 
•

D
ieser C

D
-Spieler kann A

udio D
iscs und C

D
-

R
s/C

D
-RW

s abspielen,oder M
P3.

•
N

icht etw
a versuchen,eine C

D
-RO

M
,C

D
i,

V
C

D
,D

V
D

 oder C
om

puter-C
D

 abzuspielen.
1

D
rücken Sie die Taste P

O
W

E
R

,um
 das

G
erät im

 U
hrzeit-M

odus einzuschalten 
➜

D
as G

erät schaltet auf die zuletzt gew
ählte

Klangquelle um
.

2
Ist C

D
 nicht ausgew

ählt,drücken Sie die Taste
S

O
U

R
C

E
einm

al oder m
ehrfach,um

 die
O

ption auszuw
ählen.

➜
A

uf dem
 D

isplay w
ird 

angezeigt.
3

D
ie C

D
-Lade öffnen.

4
Eine C

D
 m

it der bedruckten Seite nach oben
einlegen,und die Lade zudrücken.
➜

D
ie G

esam
tanzahl der C

D
-T

itel w
ird kurz

angezeigt.

5
);

drücken,um
 m

it dem
 A

bspielen (der
W

iedergabe) zu beginnen.
6

D
rücken Sie D

IS
P

L
A

Y
,um

 Inform
ationen zu

den C
D

-T
iteln anzuzeigen.

➜
D

ie N
um

m
er des aktuellen T

itels w
ird

einige Sekunden lang angezeigt (siehe 3
),

dann schaltet die A
nzeige w

ieder auf
U

hrzeit zurück.
7

D
en Sound m

it V
O

L
U

M
E

 3
, 4

 einstellen.
8

Z
ur U

nterbrechung );
drücken.);

erneut
drücken,um

 das A
bspielen w

ieder
aufzunehm

en.
9

9
 drücken,um

 das A
bspielen anzuhalten.

S
u

ch
e n

ach
 ein

er P
assage

in
n

erh
alb

 ein
es T

itels
•

∞
/§

 einm
al oder w

iederholt drücken,bis
die gew

ünschte T
itelnum

m
er in der A

nzeige
erscheint.

•
In der Pause/Stop-Position drücken );

, um
m

it dem
 A

bspielen zu beginnen.
➜

D
ie T

itelnum
m

er erscheint kurz in der
A

nzeige,w
enn m

an ∞
/§

 zum
 Ü

ber-
springen von T

iteln drückt.

A
u

ffin
d

en
 ein

er P
assage in

n
erh

alb
ein

es T
itels 

1
W

ährend des A
bspielens ∞

/§
 drücken und

gedrückt halten.
➜

D
ie C

D
 w

ird m
it hoher G

eschw
indigkeit

und geringer Lautstärke abgespielt.
2

∞
/§

 loslassen,w
enn Sie die von Ihnen

gew
ünschte Passage erkennen.

➜
N

orm
ale W

iedergabe w
ird fortgesetzt.

C
D

-S
p

ieler
W

ecker

P
rogram

m
ieren von T

itelnum
m

ern
Bis zu 20 T

itel können in der gew
ünschten

R
eihenfolge gespeichert w

erden.Ein T
itel

kann m
ehr als einm

al gespeichert w
erden.

1
D

rücken Sie
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

in der
Stop-Position,um

 das Program
m

ieren zu
aktivieren.

➜
PRO

G
 und 11

w
erden angezeigt.D

urch
Blinken von PRO

G
 w

ird angezeigt,dass die
Program

m
ierung läuft.(Siehe 4

).
2

D
rücken Sie

∞
/§

,um
 die gew

ünschte
Titelnum

m
er zu w

ählen.
3

D
rücken Sie die Taste P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
T

IM
E

,um
 den ausgew

ählten Titel zu bestäti-
gen.

➜
D

urch A
nzeige von PP

00
11

w
ird die

Program
m

sequenz angezeigt.
4

Schritt 2 bis 3 w
iederholen,um

 alle gew
ünschten

Titel auf diese W
eise zu w

ählen und zu speichern.
➜

W
enn Sie versuchen,m

ehr als 20 T
itel zu

speichern,kann kein Stück gew
ählt w

erden
und.

5
Bestätigen Sie das Program

m
,indem

 Sie auf 9
drücken.

6
Z

um
 A

bspielen des Program
m

s w
ird

2
;

gedrückt.
➜

PRO
G

 A
uf dem

 D
isplay erscheint.

Z
u

m
 Ü

b
erp

rü
fen

 ein
es P

rogram
m

s
in der Stopp-Position halten Sie die Taste
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

gedrückt,bis alle
gespeicherten T

itel angezeigt w
erden.

U
m

 ein
 P

rogram
m

 zu
 lö

sch
en

,
w

äh
le

n

S
ie

 e
in

e
 d

e
r fo

lge
n
d
e
n
 O

p
tio

n
e
n
.

– D
rücken Sie 9

 (zw
eim

al w
ährend der

W
iedergabe oder einm

al im
 angehaltenen

Z
ustand);

– D
rücken Sie die Taste P

O
W

E
R

;
- A

usw
ählen von T

U
N

E
R

,U
S

B
oder

A
U

X
.

V
ersch

ied
en

e A
b

sp
ielm

o
d

i 

Sie können die diversen A
bspielm

odi vor dem
oder beim

 A
bspielen w

ählen und ändern,und
die M

odi REPEAT (W
iederholung) m

it
R

EPEA
T

 kom
binieren.

R
E

P
–

w
iederholt den aktuellen T

itel 
ununterbrochen.

R
E

P
 A

L
L

–
w

iederholt die gesam
te D

isc/ 
das Program

m
.

S
H

U
F

– G
ibt alle T

itel in zufälliger R
eihenfolge

w
ieder.

S
H

U
F

 R
E

P
 A

L
L

– G
ibt alle T

itel ohne
U

nterbrechung in zufälliger R
eihenfolge

w
ieder.

1
Z

ur A
usw

ahl des A
bspielm

odus drücken Sie
M

O
D

E
einm

al oder m
ehrm

als.
➜

D
er ausgew

ählte M
odus w

ird angezeigt.
2

D
rücken Sie

2
;, um

 m
it dem

 A
bspielen zu

beginnen,w
enn in der Stop-Position befindlich.

3
Z

ur W
ahl des norm

alen A
bspielens drücken

Sie
M

O
D

E
w

iederholt,bis die diversen M
odi

nicht m
ehr angezeigt w

erden.
– Z

um
 A

ufheben Ihres A
bspielm

odus können
Sie auch 9

 drücken.

B
enutzung der W

eckfunktion
Z

w
ei verschiedene W

eckzeiten,A
LA

R
M

 1
oder A

LA
R

M
 2 können im

 C
D

-,R
adio-,U

SB-
oder Sum

m
er-M

odus eingestellt w
erden.

D
am

it die W
eckfunktion genutzt w

erden
kann,m

uss die U
hrzeit richtig eingestellt sein.

E
IN

S
T

E
L

L
E

N
 V

O
N

 W
E

C
K

Z
E

IT
 U

N
D

-M
O

D
U

S
 

1
D

rücken Sie im
 U

hrzeit-M
odus einm

al auf
A

L
1

oder A
L

2.
➜

 D
ie Z

iffern der Z
eitangabe blinken.

2
H

alten Sie die Taste H
O

U
R

/M
IN

gedrückt
oder drücken Sie sie w

iederholt,um
 die

Stunden- und M
inutenangaben anzupassen.

3
D

rücken Sie erneut die Taste A
L

1/A
L

2,und
drücken Sie dann auf S

O
U

R
C

E
,um

 den
gew

ünschten W
eckm

odus auszuw
ählen.

•
–

R
adio-M

odus

(Schlum
m

ern).

N
ützliche T

ip
p

s:

– D
ie Einschlaftim

erfunktion hat keine
A

usw
irkungen auf die

W
eckalarm

einstellungen.

A
n

sch
lu

ss ein
es extern

en
G

erätes
Sie können M

usik von einer externen Q
uelle

über die Lautsprecher Ihres A
JM

180
w

iedergeben.

1
D

rücken Sie die Taste P
O

W
E

R
,um

 das
G

erät im
 U

hrzeit-M
odus einzuschalten.

2
Ist A

U
X

 nicht ausgew
ählt,drücken Sie die

Taste S
O

U
R

C
E

einm
al oder m

ehrfach,um
die O

ption auszuw
ählen.

➜
 A

uf dem
 D

isplay erscheint “
A

U
X

”.

3
Verbinden Sie die A

U
X

-Buchse des A
JM

180
m

ithilfe des m
itgelieferten Line-in-Kabels m

it
dem

 A
U

D
IO

 O
U

T- oder Kopfhörerausgang
eines externen G

erätes (z.B.C
D

-Player oder
V

ideorekorder).

S
ich

erh
eitsin

fo
rm

atio
n

en
•

D
as G

erät auf eine harte,ebene O
berfläche

stellen,dam
it das System

 w
aagerecht steht.

•
G

erät,Batterien,C
D

s oder C
assetten nicht

Feuchtigkeit,Regen,Sand oder übertriebener
W

ärm
e,die auf H

eizanlagen oder direkte
Sonneneinstrahlung zurückzuführen ist,aussetzen.

•
Installieren Sie diese Einheit in der N

ahe einer
Steckdose,und achten Sie darauf,dass der
Stecker leicht zuganglich ist.

•
D

er A
pparat darf Tropf- und Spritzw

asser
nicht ausgesetzt w

erden.

•
D

er A
pparat darf Tropf- und Spritzw

asser
nicht ausgesetzt w

erden.

•
D

ecken Sie das G
erät nicht ab.Für eine

angem
essene Lüftung und Verm

eidung  von
W

ärm
eaufbau ist ein A

bstand von 15 cm
zw

ischen den Lüftungslöchern und um
geben-

den Flächen notw
endig.

•
D

ie Belüftung des G
eräts darf nicht dadurch

beeinträchtigt w
erden,dass die

Lüftungsöffnungen durch Z
eitungen,

T
ischtücher,Vorhänge etc.abgedeckt w

erden.

•
Stellen Sie keine G

egenstände m
it offenen

Flam
m

en,etw
a angezündete Kerzen,auf das G

erät.

•
Stellen Sie keine m

it Flüssigkeiten gefüllten
Behälter,etw

a Vasen,auf den A
pparat

•
D

ie m
echanischen Teile des G

erätes enthalten
selbstschm

ierende Lager und dürfen nicht
geölt oder geschm

iert w
erden.

•
Z

ur Reinigung des G
erätes w

ird ein w
eiches,

leicht angefeuchtetes Ledertuch benutzt.Keine
Reinigungsm

ittel verw
enden,die A

lkohol,
A

m
m

oniak,Benzol oder scheuernde
Bestandteile enthalten,w

eil dadurch das
G

ehäuse beschädigt w
erden könnte.

U
m

gan
g m

it C
D

-S
p

ieler u
n

d
C

D
•

W
enn der C

D
-Spieler C

D
s nicht richtig lesen

kann,eine handelsübliche R
einigungs-C

D
 zur

R
einigung der Linse benutzen,bevor das

G
erät zur R

eparatur gegeben w
ird.

•
D

ie Linse des C
D

-Spielers sollte niem
als

berührt w
erden!

•
Plötzliche Ä

nderungen der
U

m
gebungstem

peratur können zu
Kondensation führen,und die Linse des C

D
-

Spielers kann beschlagen.A
bspielen einer C

D
ist dann nicht m

öglich.N
icht versuchen,die

Linse zu reinigen,sondern das G
erät in einer

w
arm

en U
m

gebung lassen,bis die
Feuchtigkeit verdunstet.

•
D

ie C
D

-Lade stets geschlossen halten,um
Staub auf der Linse zu verm

eiden.
•

D
ie C

D
 durch eine geradlinige Bew

egung von
der M

itte zum
 R

and m
it einem

 w
eichen,fus-

selfreien Tuch reinigen.Keine R
einiger

benutzen,da sie den Tonträger beschädigen
können.

•
N

iem
als auf eine C

D
 schreiben oder

A
ufkleber an ihr anbringen.

U
m

w
eltin

fo
rm

atio
n

en
A

lles überflüssige Verpackungsm
aterial w

urde verm
ieden.D

ie Verpackung ist leicht in drei
M

onom
aterialien aufteilbar:W

ellpappe,Polystyrol und Kunststoff.

Ih
r G

erät b
esteh

t au
s M

aterialien
,d

ie vo
n

 d
arau

f sp
ezialisierten

 B
etrieb

en
w

ied
erverw

ertet w
erd

en
 kö

n
n

en
.B

itte h
alten

 S
ie sich

 b
eim

 R
ecy-celn

 vo
n

V
erp

acku
n

gsm
aterial,ersch

ö
p

ften
 B

atterien
 u

n
d

 alter A
u

srü
stu

n
g an

ö
rtlich

e B
estim

m
u

n
gen

.

K
ein

 S
o

u
n

d
 

–
Lautstärke nicht eingestellt

•
D

ie Lautstärke einstellen

C
D

-W
ied

ergab
e ist n

ich
t m

ö
glich

–
C

D
 ist stark zerkratzt oder verschm

utzt

•
C

D
 austauschen/reinigen

–
Laserlinse ist beschlagen

•
W

arten,bis Linse sich akklim
atisiert hat

–
Laserlinse verschm

utzt

•
Linse durch A

bspielen einer Reinigungs-C
D

 reini-

gen

–
C

D
-R ist nicht finalisiert

•
Eine finalisierte C

D
-R benutzen

G
elegen

tlich
es ‚K

n
istern

‘ w
äh

ren
d

 ein
er

F
M

- S
en

d
u

n
g

–
Schw

aches Signal 

•
D

ie A
ntennenlitze entrollen und positionieren

D
er W

ecker fu
n

ktio
n

iert n
ich

t

–
W

eckalarm
zeit nicht eingestellt

•
Siehe

E
in

stellen
 d

er W
eckalarm

zeit

–
W

eckalarm
m

odus nicht ausgew
ählt

•
Siehe

E
in

stellen
 d

er W
eckalarm

m
o

d
u

s.

–
Es ist keine C

D
 eingelegt,obw

ohl der C
D

-

A
larm

w
eckm

odus gew
ählt w

urde.

•
Legen Sie eine C

D
 ein.

U
S

B
-G

erät kan
n

 n
ich

t ü
b

er d
as A

JM
180

ab
gesp

ielt w
erd

en
 

–
D

as G
erät befindet sich nicht im

 U
SB-M

odus.

•
C

D
/U

SB drücken,um
 den U

SB-M
odus

auszuw
ählen.

–
D

as G
erät ist nicht ordnungsgem

äß m
it dem

 U
SB-

A
nschluss des A

JM
180 verbunden.

•
Stellen Sie die Verbindung zum

 G
erät erneut her

und stellen Sie sicher,dass das G
erät 

eingeschaltet ist.

–
D

as G
erät w

ird nicht vom
 A

JM
180 unterstützt

oder das D
ateiform

at der auf dem
 G

erät gespe-

icherten D
ateien w

ird nicht vom
 A

JM
180 unter-

stützt.

•
Verw

enden Sie ein kom
patibles G

erät bzw
.

A
udiodateiform

at.

Feh
lersu

ch
e 

W
enn ein Fehler auftritt,zuerst die nachstehenden Punkte überprüfen,bevor das G

erät zur

R
eparatur gegeben w

ird.W
enn Sie das Problem

 nicht durch B
efolgen dieser R

atschläge

lösen können,sollten Sie sich an Ihren H
ändler oder an Ihr R

eparaturzentrum
 w

enden.

W
A

R
N

H
IN

W
E

IS:
D

as G
erät nicht öffnen,w

eil Strom
schlaggefahr besteht.U

nter gar

keinen U
m

ständen sollten Sie versuchen,das G
erät selbst zu rep

arieren,w
eil die

G
arantie dadurch erlischt.

A
U

X
-V

erb
in

d
u

n
g                P

flege &
 S

ich
erh

eit
(S

ieh
e
7

)

A
J
M
1
8
0
_
1
2
(
A
)
 
 
2
0
0
7
.
8
.
1
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0
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P
a
g
e
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